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5.1/ Angelkuna imano kayanqanpis
yachatsikikuna

Himnukuna: 23, 51, 68

LECTURA BIiBLICA: APOCALIPSIS 5.11-12

YACHATSIKIPA QALLANAN

Wakin nunakuna yarpayan angelkunaga wanushga wamrakunapa
almankuna kayangantam. Tsénéllam yarpdyan wamrakuna
angelman tikrarir gloriachd Diosta alabar kawayanqanta. Tsén6
yarpdyaptinpis manam tsénétsu kékan. Ké yachatsikicho
yachakushun angelkuna imang kayanqanta. Juk
yachatsikichénam yachakushun angelkuna imata
rurayangantapis.

1. ;Pitaq angelkunata kamarqan?

Colosenses 1.16

[Jesucristuwanmi] Teyta Dios kamarqgan llapan imékatapis:

ciélucho kagkunata, patsacho kagkunata,
rikanqantsikkunata, mana rikangantsikkunata
y ciéluché llapan poderyugkunatapis.
Llapantapis kamarqgan Jesucristuwanmi y pépa makincho
kananpaqmi.

5.1 Coémo son los angeles
LECTURA BiBLICA: APOCALIPSIS 5.11-12

INTRODUCCION

Algunos piensan que los dngeles son las almas de los nifios que han muerto y que
trabajan cultivando flores en el cielo. Pero la Biblia no ensefia eso. En esta
ensefianza vamos a aprender cémo son los dngeles. En la ensefianza siguiente
aprenderemos qué hacen.
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Kdyitsiki: Bibliachd manam nintsu wamrakuna wanukuyaptin
alman angelman tikranganta. Tsépa rantinga Teyta Diosnintsik
Jesucristuwan angelkunata kamangantam nikan.

2. Angelkuna ;imanétaq kékidyan?
San Mateo 22.30

Kawarimurga manam pipis casakunqganatsu, sindqa ciéluché
[Teyta Diospa] angelninkunansllanam kayanqa.

Kdyitsiki: Angelkunan6 majannagqlla ciélucho kanantsikpaq
Jesucristo nishqa kaptinmi musyantsik angelkuna majannagqlla
kayashganta.

San Lucas 20.35-36

35 Wak vidaman chdydnanpaq akrashqa kagkunaqa kawarimur
mananam casakuyanqganatsu. 3¢ Tséchéqa angelkunand karmi
wanuyanganatsu. Kawaritsimushqa kaptinmi Teyta Diospa
wamrankunana kayanqa.

Kdyitsiki: Angelkunané ciéluché mana wanunantsikpaq
Jesucristo nishqa kaptinmi musyantsik angelkuna mana wanuq
kayashqanta.

1. ;Quién cred los dngeles?
Colosenses 1.16

porque en [Jesucristo] fueron creadas todas las cosas, las que hay en los cielos y las
que hay en la tierra, visibles e invisibles; sean tronos, sean dominios, sean
principados, sean potestades; todo fue creado por medio de él y para él.

Explicacién: La Biblia no dice que los nifios se convierten en dngeles cuando
mueren, sino que Dios cred a los dngeles por medio de Jesucristo.

2. ;Cémo son los angeles?
San Mateo 22.30

pues en la resurreccién ni se casaran ni se dardn en casamiento, sino serdn como los
angeles de Dios en el cielo.

Explicacién: Los dngeles no se casan.
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3. Angelkunapitapis ; pitaq mas puédiq kékan?
Hebreos 1.4
Tsémi Teyta Diospa Tsurin Jesucristo llapan angelkunapitapis mas

puédiq kékan. Tsénollam shutinpis angelkunapa shutinpita mas
respetashqa kékan.

4, ;Eka angelkunataq kékiyan?
Apocalipsis 5.11a

Tsépitanam rikarqd yupétapis mana puédipaq atska angelkuna

Achkasta alabékiyaqta.

Kéyitsiki: Achkasqa Jesucristum kékan.

5. Mana rikashqapis ;jangelkuna ké patsacho kékantsuraq?

2 Reyes 6.15-17

15 Wardnin qoyanam Eliseupa sirwignin waqtapa yarqushqancho
rikékurgan tsétsika soldddukuna markata tumariq
jarkarékdyaqta. Tsé soldddukunaga cawallun montashqa y
carrétankunawanmi kékdyarqan. Tséta rikékurmi Eliseuta kéno
nirqan: “jImanétaq kékullantsik, tété! jImatataq kanan rurashun!”
16 Tsénd niptinmi Eliseo kénd nirqan: “Pékunata ama mantsétsu.
Teyta Dios kachamushqgan angelkunam pékunapa
soldddunkunapitapis mas atskaq kékdyan”. 17 Tsénd nirirmi Teyta

San Lucas 20.35-36
35 pero los que son tenidos por dignos de alcanzar aquel siglo y la resurreccién de
entre los muertos, ni se casan ni se dan en casamiento, 36 porque ya no pueden
morir, pues son iguales a los dngeles, y son hijos de Dios al ser hijos de la
resurreccion.
Explicacién: Los dngeles nunca mueren.

3. ;Quién es superior a los dngeles?
Hebreos 1.3b-4
...[Jesucristo] se senté a la diestra de la Majestad en las alturas, 4 hecho tanto superior
alos dngeles cuanto que heredé més excelente nombre que ellos.
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Diosta Eliseo mafiakur nirgan: “TEYTA D10s, sirwimagnita
yanapékullé kachamushqéki angelkunata rikdnanpaq”. Tsén6
manakuptinmi Eliseupa sirwigninta TEYTA Dios rikékatsirqan
tsétsika angelkunata. Tsé angelkuna cawallunkunawan y iméka
nina rawrékaqng carrétankunawan jirkaché Eliseuta
chopirékaqtam rikékurqan.

Kdyitsiki: Mana rikashqapis atska angelkunam ké patsach6
kékdyan.

6. Jesus pamparanqgan kagman chérir angel ;imanétaq rikakurqan?
San Mateo 28.2-3
2 Ewékdyaptinmi Teyta Dios kachamushqan dngel ciélupita
urdmuptin patsa alldpa kuyurgan. Jestis pamparashqan
sepultliraman chérirmi tsaparaq rumita witiratsir jananman

takurirqan. 3 Tsé dngel relampagupa aktsinnéran tillapydkurgan.
Ratashninpis rajuné yulagmi kargan.

7. Tsé angelta rikékur ;imanotaq soldddukuna tikrariyarqan?

San Mateo 28.4

Angelta rikékurmi soldddukuna alldipa mantsakéwan karkaryékar
wanushqand quedariyargan.

4. ;Cuéntos angeles hay?
Apocalipsis 5.11
Miré, y of la voz de muchos dngeles alrededor del trono, de los seres vivientes y de los
ancianos. Su niimero era millones de millones,

5. Aunque no los vemos, ;hay dngeles en esta tierra?
2 Reyes 6.15-17
15 El criado que servia al varén de Dios se levanté de mafiana y salid. Al ver que el
ejército tenfa sitiada la ciudad, con gente de a caballo y carros, dijo a Eliseo: —jAh,
sefor mio! ;qué haremos? 16 Eliseo respondié: —No tengas miedo, porque mds son
los que estdn con nosotros que los que estdn con ellos. 17 Y oré Eliseo, diciendo: «Te
ruego, Jehové, que abras sus Q]OS para que vear. Jehova abrid entonces los ojos del
criado, y este vio que el aba ] ;

Ir Eli
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8. Mana musyarnin nunakuna ;pitataq posadakékatsiyarqan?

Hebreos 13.2

Tsénolla wayikiman posadakuq pi chdmuptinpis kushishqalla
posadatsiyanki. Tséno posadatsiyashqanchémi wakin nunakuna

mana musyashpa angelkunatapis posadatsiyarqan.

Kdyitsiki: Abésis angelkuna tillapydkikaqnoraqgshi atsikyan y
ratashninpis rajund yulagshi kékan. Tséno kékarpis horaqa
angelkuna nunandéllash tikrakurin. Nunanélla tikrakuriptinmi
nuna cuentata qokuntsu dngel kanganta.

9. Juk nunallapis jutsankunata jaqirir Teyta Dios munangannd
kawaptin ;pikunataq kushikuyan?

San Lucas 15.10

Tséndllam juk nunallapis jutsankunata jaqirir Teyta Dios
munanganné kawaptinga Diospa angelninkunapis alldpa
kushikuyan.

Explicacién: Cuando habla de gente de a caballo y de carros de fuego, habla de
angeles. Entonces, aunque no podemos verlos, hay dngeles a nuestro alrededor.

6. Cuando llegé al sepulcro de Jesus, ;cémo era el aspecto del angel?
San Mateo 28.2-3

2 De pronto hubo un gran terremoto, porque un dngel del Sefior descendié del cielo
y, acercandose, removid la piedra y se sent6 sobre ella. 3 Su aspecto era como un
7. ;Cémo quedaron los soldados cuando vieron al dngel?
San Mateo 28.4
De miedo de él, los guardas temblaron y se quedaron como muertos.
8. ;A quiénes hospedaron algunos sin saberlo?
Hebreos 13.2
No os olvidéis de la hospitalidad, porque por ella algunos, sin saberlo, hospedaron
angeles.

Explicacién: A veces el aspecto de los dngeles es como un reldmpago y sus vestidos
son blancos como la nieve, pero a veces los dngeles se ven como un hombre
normal. Cuando se aparecen como un hombre, la gente no se da cuenta de que son
angeles.
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1. Yachakurquntsik Jesucristuwan Teyta Diosnintsik
angelkunata kamangantam (Colosenses 1.16).

2. Yachakurquntsik angelkuna mana wanuq kayanqantam
(San Lucas 20.36).

3. Yachakurquntsik angelkunapita Jesucristo mas poderyuq
kangantam (Hebreos 1.4).

4. Yachakurquntsik angelkuna atskaq kayanqantam
(Apocalipsis 5.11).

5. Yachakurquntsik mana rikashqapis angelkuna ké patsacho
kayangantam (2 Reyes 6.15-17).

6. Yachakurquntsik dngel abésis tillapydkikaqnoraq
atsikyanqganta y ratashninpis rajunéraq yulaq kangantam
(San Mateo 28.2-3).

7. Yachakurquntsik dngel abésis nunand tikrakuringantam
(Hebreos 13.2).
8. Yachakurquntsik juk nunallapis jutsankunata jagiriptin

Diospa angelninkuna alldpa kushikuyangantam (San Lucas
15.10).

9. Cuando un pecador se arrepiente, ;quiénes se gozan?
San Lucas 15.10

Asi os digo que hay gozo delante de los dngeles de Dios por un pecador que se
arrepiente.

REPAsO:

1. Hemos aprendido que Dios cred a los dngeles por medio de Jesucristo
(Colosenses 1.16).

2. Hemos aprendido que los dngeles no mueren (San Lucas 20.36).

3. Hemos aprendido que Jesucristo es superior a los dngeles (Hebreos 1.4).

4. Hemos aprendido que hay miles de millones de dngeles (Apocalipsis 5.11).

5. Hemos aprendido que, aunque no los podemos ver, hay dngeles a nuestro
alrededor (2 Reyes 6.15-17).

6. Hemos aprendido que a veces el aspecto de un dngel es como un reldmpago y
que puede tener vestido blanco como la nieve (San Mateo 28.2-3).
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YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: SAN LucAs 15.10

Tsénollam juk nunallapis jutsankunata jaqirir Teyta Dios
munanganné kawaptinga Diospa angelninkunapis alldpa
kushikuyan.

YARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

Mana rikakuq kékarpis angelkuna ké patsaché y ciéluchopis
kékdyangantam Bibliach6 nimantsik. Angelkuna poderyuq
kékdyaptinpis Jesucristuga pékunapita mas poderyuqmi kékan.

San Lucas 15.10 yachakushqéki textuta juk papelman gellqanki.

7. Hemos aprendido que a veces un dngel se ve como un hombre normal (Hebreos
13.2).

8. Hemos aprendido que cuando un pecador se arrepiente, los dngeles se gozan
(San Lucas 15.10).

TEXTO PARA MEMORIZAR: SAN LucAs 15.10

Asi os digo que hay gozo delante de los dngeles de Dios por un pecador que se
arrepiente.

PARA PENSAR Y ORAR:

Aungque no los vemos, la Biblia dice que en la tierra y en el cielo hay muchos dngeles.
Aungque los dngeles tienen poder, Jesucristo es superior a todos.

Escriba de memoria las palabras de San Lucas 15.10.
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5.2/ Angelkuna imata rurayanganpis
yachatsikikuna

Himnukuna: 23, 101, 135

LECTURA BiBLICA: HECHOS 12.6-10

YACHATSIKIPA QALLANAN

Wakin nunakuna manam musyayantsu angelkuna imata
rurékdyanqantapis. Angelkunaqa manam gloriachd wétakunata
muruyantsu, sindga Teyta Diosnintsik ninqankunatam rurayan.

Ké yachatsikiché yachakushun:
I. Teyta Diosta angelkuna alabayanganta,
I1. Imapis pasakunanpaq kagkunata angelkuna willakuyanganta,
III. Nuna imata rurananpaq kaqta angelkuna mandayanqanta,
IV. Dios munangannd kawakuqgkunata angelkuna tdpayanganta,
V. Dios mandaptin angelkuna nunakunata castigayanqanta,
VI. Angelkuna apakaminantsikpaq kanganta.

5.2 Qué hacen los angeles
LECTURA BiBLICA: HECHOS 12.6—-10

INTRODUCCION

Algunos no saben qué hacen los dngeles. Ellos no cultivan flores en el cielo, sino
que cumplen los mandatos de Dios. En esta ensefianza vamos a aprender que: (1) los
dngeles alaban a Dios, (2) los dngeles anuncian lo que va a pasar, (3) los dngeles
ordenan a los hombres lo que deben hacer, (4) los d4ngeles ayudan a los creyentes,
(5) los dngeles castigan a la gente y (6) los dngeles nos van a recoger.

. LOSs ANGELES ALABAN A Dios

1. ;A quién alaban los dngeles en el cielo?
Apocalipsis 5.11-12
11 Miré, y of la voz de muchos dngeles alrededor del trono, de los seres vivientes y de
los ancianos. Su nimero era millones de millones, 12 y decfan a gran voz: «EL Cordero
que fue inmolado es digno de tomar el poder, las riquezas, la sabidurfa, la fortaleza, la
honra, la gloria y la alabanzax.
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. TEYTA DIOSTA ANGELKUNA ALABAYANQAN

1. Ciéluchd ;pitataq angelkuna alabayan?

Apocalipsis 5.11-12

11 Tsépitanam rikarqd yupétapis mana puédipaq atska angelkuna
Achkasta alabékidyaqta. Pékunam trénupa népanchd, chusku
kawékagkunapa ndpanchd y ishké chunka chusku (24)
ancidnukunapa népanchd alabar 12 qaparipa kéné niyarqan:

“{Nunakuna rékur wanutsiyashqan Achkasqa llapanpiq mas

puédigmi!

iPémi llapan kamashqankunapapis duéfiun kékan!

iPéndqa manam pipis yachaq kantsul!

iLlapan kawagkuna péta imépis alabékulldyatsun!”

Kayitsiki: Ké textuch6 Achkaspaq parlarqa Jesucristupaqmi
parlékan.

2. Jesus yurikuptin ; pitataq angelkuna alabayarqan?
San Lucas 2.12-14

12 k¢ willayashqaq rasunpa kanganta musyayénékipaqmi kanan
éwar witakunapa mikukuyédnanché llullu wamrata ayuwan
wankushqa iskarékaqta tariyanki”. 13 Angel tsénd nikaptinnam
juklla atskaq angelkuna yurirkur Teyta Diosta alabarnin kéno
niyargan:

14 Ciélucho kagkuna Teyta Diosta alabékulldyatsun!

iK€ patsachopis Teyta Dios ankupashqgan kagkuna alli

pasakichona kékulldyatsun!”

Explicacién: El Cordero es Jesucristo.

2. Cuando Jesucristo nacid, ja quién alabaron los dngeles?
San Lucas 2.12-14
12 Esto os servird de sefial: hallaréis al nifio envuelto en pafiales, acostado en un
pesebre. 13 Repentinamente apareci6 con el dngel una multitud de las huestes
celestiales, que alababan a Dios y decfan: 14 «jGloria a Dios en las alturas y en la tierra
paz, buena voluntad para con los hombres!».
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Il. IMAPIS PASAKUNANPAQ KAQKUNATA ANGELKUNA
WILLAKUYANQAN

1. Zacarfasta yuripikur ;ima nishpataq 4ngel parlaparqan?
San Lucas 1.13

Angelnam nirqan: “Zacarias, ama mantsakétsu. Teyta Dios
wiyashgam mafiakunqékikunata. Warmiki Elisabetmi

geshpikunga ollqu tsurikita. Pépa shutinmi churanki Juanta. ...”.

2. Marfata dngel ;imatataq willarqan?
San Lucas 1.28-31

28 Angelnam Marfa kékanganman yurirkur nirqan: “jKushiki,
Marial [Teyta Dios akrashqanmi kanki! Pémi qgamwan kékan.
[Wakin warmikunapitapis masmi Teyta Dios kuyashunki]”.

29 Angel tséné niptinnam Marfa mantsakar shonqunché kénd
nirqan: “;Imanirraq tsénd niman?” 30 Angelnam nirqan: “Marfa,
ama mantsakétsu. Teyta Diosmi kuyashurniki akrashurqunki.

31 Kananpitam geshyaqydrinki. Wamréki yuririptinnam shutin

churanki Jesusta.

Kdyitsiki: Ama yarpashuntsu imallatapis willamdnantsikpaq
Teyta Dios imépis angelkunataraq kachamunganta. Nunata
imallatapis willananpaq angelta Teyta Dios abésisllam
kachamun.

Il. LOS ANGELES ANUNCIAN LO QUE VA A PASAR
1. ;Qué anuncio el dngel a Zacarias?
San Lucas 1.13

Pero el dngel le dijo: —Zacarfas, no temas, porque tu oracién ha sido oida y tu mujer
Elisabet dard a luz un hijo, y le pondras por nombre Juan.

2. ;Qué anuncif el angel a Marfa?
San Lucas 1.28-31
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lll. NUNA IMATA RURANANPAQ KAQTA ANGELKUNA
MANDAYANQAN

1. Felipita dngel ;imataq nirqan?
Hechos 8.26

Tsépitanam Teyta Diospa angelnin Felipita kénd nirqan: “Sur kaq
ladupa yarqur Jerusalénpita Gaza markaman éwaq nédnipa éwé.
Tsé ndnim chusyaq jirkapa pasékan”.

2. Corneliuta dngel jimataq nirqan?
Hechos 10.3-5

3 Juk junagnam las tresnd kékaptin Teyta Diospa angelninta
revelacionchd rikékurqan. Tsé angelmi “jCornelio!” nirqan.

4 Tsémi alldpa mantsakashqa rikarékashgancho “;imataq kéqa,
tété?” nirgan. Angelnam nirqan: “Mafiakushqgékitam Teyta Dios
wiyashurqunki. Y waktsakunatapis yanapashqékitam
rikdshurqunki. 5 Kananga Simén shutiyug nun
pushaydmunanpaq Jope markaman kaché. Pépa juk kaq shutinmi
Pedro.

Kdyitsiki: Manam cadallatsu angelkuna nunakunata
kdyitsiyarqan imata ruraydnanpaq kaqtapis, sinéqa abésisllam.

28 Entrando el dngel a donde ella estaba, dijo: —;Salve, muy favorecida! El Sefior es
contigo; bendita tu entre las mujeres. 29 Pero ella, cuando lo vio, se turbd por sus
palabras, y pensaba qué salutacién serfa esta. 30 Entonces el dngel le dijo: —Marfa, no
temas, porque has hallado gracia delante de Dios. 31 Concebirds en tu vientre y dards
aluz un hijo, y llamards su nombre Jesus.

Explicacién: No debemos pensar que Dios siempre manda a un dngel para
informarnos. En la Biblia Dios envia a los dngeles para anunciar muy pocas veces.
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IV. DIOS MUNANQANNO KAWAKUQKUNATA ANGELKUNA
TAPAYANQAN

1. Teyta Diosta cdsukugkunata ;jimapitataq angelnin tsapan?

Salmo 34.7
TEYTA D10STA mantsakugkunataqa angelninmi imapitapis tsapan.

2. Angelkuna imépis cuidékashqanta musyar ;llutatsuraq Jesucristo
imatapis rurarqan?

San Mateo 4.5-7

5 Tsépitanam sagrddu Jerusalén markaman Jesusta diablu
apargan. Tséchénam templupa mas altunman shékatsir ¢ kén6
nirgan: “Diospa Tsurin karqa mi képita jeqarki. Diospa
palabranchd kénomi gellqarékan: ‘Angelninkunatam Teyta Dios
kachamungqa imapitapis tsapékuydshunékipaq. Pékunam
tsariydshunki chakikillatapis rumikunaché mana tsaktanékipaq™.
7 Jestsnam nirqan: “Jina Teyta Diospa palabranché kénomi
gellqarékan: ‘Teyta Diosta ama tentankitsu’ nir”.

Kayitsiki: “Angelkuna imapitapis tsapdmangam” nishpa
noqantsikpis llutata imatapis ama rurashuntsu. Tsépa rantinqa
shumaq tantiyashun imatapis allita ruranantsikpagq.

lll. Los ANGELES ORDENAN A LOS HOMBRES LO QUE DEBEN HACER

1. ;Quédijo el 4ngel a Felipe?
Hechos 8.26a
Un dngel del Sefior hablé a Felipe, diciendo: «Levantate y ve hacia el sur por el
camino que desciende de Jerusalén a Gaza, el cual es desierto».

2. ;Qué dijo el dngel a Cornelio?
Hechos 10.3-5
3 Este vio claramente en una visién, como a la hora novena del dfa, que un dngel de
Dios entraba donde él estaba y le decfa: —jCornelio! 4 El, mirdndolo fijamente, y
atemorizado, dijo: ;Qué es, Sefior? Le dijo: —Tus oraciones y tus limosnas han subido
para memoria delante de Dios. 5 Envia, pues, ahora hombres a Jope y haz venir a
Simén, el que tiene por sobrenombre Pedro.
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3. Apostolkuna carcelché kékidyaptin jimatataq dngel rurarqan?

Hechos 5.19-20
19 Llawirékdyaptinmi tsé paqas Teyta Dios kachamushqan dngel

carcelpa punkunkunata kicharirgan. Pedrutawan Juanta
wagtaman jorqurirnam nirqan: 20 “Templupa patiunman éwar

nunakuna salvakuydnanpaq alli willakita willakuy€”.

4. ;lmapaqtaq angelkunata Teyta Dios kachamun?

Hebreos 1.14
Tsémi angelkunaqa Teyta Diospa mandddunchd kayan.

Pékunatam Teyta Dios kachamun salvashga kagkunata
yanapananpag,

Kayitsiki: Angelkuna yanapamashqapis Bibliachéga manam
willakuntsu nunakuna angelkunata mafiakuyanqanta, sindqa
Teyta Diosllatam mafiakuyan.

Explicacién: En la Biblia los dngeles muy pocas veces dijeron a las personas lo que
debian hacer.

IV. LOSs ANGELES AYUDAN A LOS CREYENTES
1. ;A quiénes defiende el angel de Jehova?
Salmo 34.7
El 4ngel de Jehova acampa alrededor de los que lo temen y los defiende.
2. Sabiendo que Dios iba a mandar a sus dngeles para que lo cuidaran, ;Jesucristo hizo
algo peligroso?
San Mateo 4.5-7
5 Entonces el diablo lo llevé a la santa ciudad, lo puso sobre el pindculo del Templo
6 y le dijo: —Si eres Hijo de Dios, tirate abajo, pues escrito estd: “A sus dngeles
mandard acerca de ti”, »y »“En sus manos te sostendrdn, para que no tropieces con tu
pie en piedra”. 7 Jesus le dijo: —Escrito estd también: “No tentards al Sefior tu Dios”.
Explicacién: Nosotros tampoco debemos hacer cosas peligrosas pensando que los
angeles nos van a proteger. Mas bien, debemos pensar bien antes de actuar.
3. Cuando los apéstoles estaban en la carcel, ;qué hizo un dngel del Sefior?
Hechos 5.19-20
19 Pero un angel del Senor, abriendo de noche las puertas de la carcel y sacdndolos,

dijo: 20 «Id, y puestos en pie en el Templo, anunciad al pueblo todas las palabras de
esta vida.
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V. DIOS MANDAPTIN ANGELKUNA NUNAKUNATA
CASTIGAYANQAN

1. ;Pitaq Asiria nacionpita éwaq soldddukunata wanikatsirqan?

2 Reyes 19.35

Tsépitanam tsé paqas Asiria soldddukunapa toldunkuna
kashqanman éwékur TEyTA DiospA angelnin juk pachak puwaq
chunka pitsqa waranga (185,000) soldddukunata wanikatsirgan.
Waridnin qoyanam kawékar quedaq soldddukuna shirir tariyarqan
tsétsika soldddu mayinkuna wanushqa jitarékaqgta.

2. Rey Herodes Dios tukuptin ;pitaq péta castigarqan kuru ushépa
wanunanpaq?

Hechos 12.23

Teyta Diosllata adoraydnanpaq Herodes mana niptinmi Sefior

Jesucristo kachamushgan dngel tsé hora castigarqan. Tsémi

Herodesqa kuru ushépa wanurgan.

4. ;Para qué envia Dios a los dngeles?
Hebreos 1.14

¢.No son todos [los dngeles] espiritus ministradores, enviados para servicio a favor de
los que serdn herederos de la salvacién?

Explicacién: Aunque los dngeles nos ayudan, en la Biblia las personas nunca oran a
los dngeles, sino solamente a Dios.

V. LOS ANGELES CASTIGAN A LA GENTE

1. ;Quién matd alos asirios en su campamento?
2 Reyes 19.35
Aconteci6 que aquella misma noche sali6 el dngel de Jehovd y maté en el
campamento de los asirios a ciento ochenta y cinco mil hombres. A la hora de
levantarse por la mafnana, todo era cuerpos de muertos.

2. Cuando el rey Herodes no dio la gloria a Dios, ;quién lo hirié?
Hechos 12.23
Al momento, un dngel del Senor lo hirid, por cuanto no dio la gloria a Dios; y expiré
comido de gusanos.
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3. Cornétata dngel tocaptin ;ima pasakunqgantataq Juan rikarqan?

Apocalipsis 8.7

Punta kaq dngel cornétata toquékamuptinmi ninawan yawar
takushqa runtu tamya ké patsaman tamyamurqan. Tséwanmi cisi
pullan patsa rupar ushakarqan. Tsé runtu tamya ratanqan kaqqa
montipis y qorapis llapanmi ushakédyarqgan.

Kayitsiki: Cornétata qanchis angelkuna tocaydmunga Jesucristo
kutimunanpaqna kékaptinmi. Cornéta waqamuptin castigu ké
patsaman shamunanpaq kanganta masta musyanékipaq leyinki
Apocalipsis 8.8-13; 9.1-21; 16.1-17; y 19.11-14.

VI. ANGELKUNA APAKAMANANTSIKPAQ KANQAN

1. Kutimunanpaqna kékar ;imapaqtaq Jesucristo angelninkunata
kachamunga?

San Mateo 24.31

Cornéta fuertipa wagqékuptinmi angelninkunata Nunapa Tsurin
kachamungqa akrashqan kagkunata métsépitapis élluydnanpagq.

Kéyitsiki: Nunapa Tsuringa Jesucristum kékan.

3. Cuando el dngel tocd la trompeta, ;qué pasé?
Apocalipsis 8.7
El primer dngel tocé la trompeta, y hubo granizo y fuego mezclados con sangre que
fueron lanzados sobre la tierra. Y se quemo la tercera parte de los drboles, y toda la
hierba verde fue quemada.
Explicacién: Los siete dngeles van a tocar sus trompetas cuando Jesucristo esté por
regresar. Para saber qué castigos vendran cuando los dngeles toquen sus
trompetas, puede leer Apocalipsis 8.8-13; 9.1-21; 16.1-17; y.11-14.
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San Mateo 13.41-42

41 Juiciu junagqchémi angelninkunata Nunapa Tsurin kachamunqa
jutsata ruratsigkunata y jutsa ruragkunatapis mandakininpita
éllikur 42 rawrakikaq ninaman jitékuyinanpaq. Tséchomi alldpa
wagqar kirunkunatapis ruchuchiitsiyanqga.

Kdyitsiki: Jesucristuman markdkugkunata angelkuna élluyanqga
Jesucristuwan kaydnanpaq y mana markikugkunatana
élluyanga infiernuman jitékuydnanpagq.

2. Sefiornintsik Jesucristo ké patsaman kutimunanpagna kékaptin
(pitaq qayakamunqga?

1 Tesalonicenses 4.16

Ciélupita Jesucristo kutimuptinmi mandakuq dngel qaparipa
gayakamungan y Teyta Diospa cornétanta tocamushqanpis
wiyakamunqa. Tsé héram Jesucristuman markékikar
wanushqgakuna puntata kawariydmungqa.

VI. LOS ANGELES NOS VAN A RECOGER

1. Cuando Jesucristo esté por regresar a la tierra, jpara qué enviard a sus dngeles?
San Mateo 24.31
Enviard sus dngeles con gran voz de trompeta y juntardn a sus escogidos de los
cuatro vientos, desde un extremo del cielo hasta el otro.
San Mateo 13.41-42
41 Enviard el Hijo del hombre a sus dngeles, y recogeran de su Reino a todos los que

sirven de tropiezo y a los que hacen maldad, 42 y los echarén en el horno de fuego;
alli serd el lloro y el crujir de dientes.

Explicacién: Los dngeles recogerdn a los creyentes para estar con Jesucristo, y
recogeran a los no creyentes para echarlos al infierno.

2. Conlavoz de quién el Sefior descendera del cielo?
1 Tesalonicenses 4.16

El Sefior mismo, con voz de mando, con voz de arcdngel y con trompeta de Dios,
descender4d del cielo. Entonces, los muertos en Cristo resucitardn primero.
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3. (Piwantaq Jesucristo kutimunga?
San Mateo 25.31
Nunapa Tsurin chipapékar santu angelninkunawan shamurmi

chipapékaq trénunman tikuringa.

4. Llutan yachatsikugkuna jimatataq ulikurkur Colosas markacho
yachatsikuyarqgan?

Colosenses 2.18
Tséno kékaptinga ama cdsuyétsu llutan yachatsikugkuna

manakagkunata yachatsiydshuptiki. Pékuna obligamantsik

niyangankunata cumplinantsikpaqmi y angelkunataraq

adoranantsikpagmi. “Tsékunata yachatsiyidnaqpaq Teyta Diosmi
suéfiinikunaché revelaydmashqa” nirmi ulikikdyan. Tséno

kikinkunapa yarpéninllapita parlarmi alldpa yachaq tukuyan.

Kayitsiki: Nogantsikpis ama yarpashuntsu angelkunata
adoranantsikpaq kanqanta. Angelkunata adoranantsik
cuentaqa Teyta Diosnintsikta y Tsurin Jesucristuta adorashun.

3. ;Con quiénes regresara Jesucristo?
San Mateo 25.31
Cuando el Hijo del hombre venga en su gloria y todos los santos dngeles con él,
entonces se sentard en su trono de gloria,
4. ;Qué ensefiaron los falsos maestros en Colosas?
Colosenses 2.18
Que nadie os prive de vuestro premio haciendo alarde de humildad y de dar culto a

los dngeles (metiéndose en lo que no ha visto), hinchado de vanidad por su propia
mente carnal,

Explicacién: No debemos pensar que debemos adorar a los dngeles. Adoremos a
Dios y a su Hijo Jesucristo.
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1. Yachakurquntsik Teyta Diosnintsikta angelkuna
alabayangantam.

2. Yachakurquntsik imapis pasakunanpaq kaqta angelkuna
nunakunata willangantam.

3. Yachakurquntsik nunakuna imata ruraydnanpaq kaqta
angelkuna mandayashganta.

4. Yachakurquntsik Teyta Dios munangannd kawakugkunata
angelkuna tdpayangantam.

5. Yachakurquntsik Dios mandaptin angelkuna nunakunata
castigayangantam.

6. Yachakurquntsik Jesucristo shamuptin péman
markikugkunata angelkuna élluyidnanpaq kangantam.

YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: HEBREOS 1.14

Tsémi angelkunaqa Teyta Diospa mandddunchd kayan. Pékunatam
Teyta Dios kachamun salvashqga kagkunata yanapananpagq.

REPASO:

Hemos aprendido que los dngeles alaban a Dios.

Hemos aprendido que los dngeles anuncian lo que va a pasar.

Hemos aprendido que los dngeles ordenan a los hombres lo que deben hacer.
Hemos aprendido que los d4ngeles ayudan a los creyentes.

Hemos aprendido que los dngeles castigan a la gente.

6. Hemos aprendido que los dngeles nos van a recoger.

AN R eI R

TEXTO PARA MEMORIZAR: HEBREOS 1.14

¢;No son todos espiritus ministradores, enviados para servicio a favor de los que seran
herederos de la salvacién?
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YARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

Angelkunataqa Teyta Dios kachamun péman markikugkunata
tdpaydnanpaq y imékapitapis tsapdydnanpagmi. Teyta Diosta
agradecikushun cuidaménantsikpaq angelkunata kachamunganpita.

Hebreos 1.14 yachakushqgéki textuta juk papelman gellganki.

PARA PENSAR Y ORAR:

Dios envia a sus dngeles para cuidar y proteger a los creyentes. Demos gracias a Dios
que nos cuida.

Escriba de memoria las palabras de Hebreos 1.14.
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5.3/ Satanaspita y supékunapita
yachatsikikuna

Himnukuna: 49, 118, 123

LECTURA BiBLICA: 1 PEDRO 5.8-9

YACHATSIKIPA QALLANAN

Wakin nunakuna manam kdyiyantsu Satands ni supékuna imata
rurayanqantapis. Tséno kaptinpis Bibliachdqa atskatam
kdyitsimantsik Satandspita.

Tsémi ké yachatsikicho yachakushun:
I. Satands imand kanganta,
1. Jesucristuta mana chaskikur Satandspa munéninchd nunakuna
kayanganta,
1. Satandspita Teyta Diosnintsik cuidékdmangantsikta,
IV. Satandsta y supékunata Teyta Diosnintsik infiernuman
jitarkunanpaq kanganta.

5.3 Satanas y los demonios
LECTURA BiBLICA: 1 PEDRO 5.8-9
INTRODUCCION

Algunos no saben cémo son ni qué hacen Satands y los demonios. Pero la Biblia nos
ensefia bastante acerca de Satands. En esta ensefianza vamos a aprender (1) cémo
es Satands, (2) que los que no reciben a Jesucristo viven bajo el poder de Satands,
(3) que Dios nos cuida de Satands y (4) que Dios va a echar a Satands y a los
demonios al infierno.

I. COMO ES SATANAS
1. ;Quién creé todo?
Hechos 14.15b

...0s anunciamos que de estas vanidades os convirtdis al Dios vivo, que hizo el cielo y
la tierra, el mar y todo lo que en ellos hay.
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l. SATANAS IMANO KANQAN

1. ;Pitaq llapantapis kamarqan?
Hechos 14.15b
Shaydmurqii manakaq dioskunata jaqirir winépa kawaq Teyta
Diostana adorayénékipaq kdyitsiqnikikunam. Pémi ciéluta, ké
patsata, lamarta y llapan imékatapis kamashqa.

2. Llapanta kamarir ;jimano kashqantataq Teyta Dios rikarqan?

Génesis 1.31a
Llapan kamanqankuna alldpa alli kanqantam rikargan.

Kdyitsiki: Puntataqa Satandspis supékunapis alli angelkunam
kayarqan. Alli kamashqa kékarpis munashqanta rurayinanpaq
libri karninmi wakin angelkuna Teyta Diospa contran
tikrariyarqan. Tsé contran shidriq angelkunaga supékunam
kayan. Contran shiriq mandakuq angelqa Satandsmi.
Satanasqa manam Teyta Diosn&tsu poderyuq. Tsénopis
Satandsqa manam Teyta Diosnotsu métséchopis kékan.

2. Después de crear todo, ;cémo vio Dios su creacién?
Génesis 1.31a

Y vio Dios todo cuanto habia hecho, y era bueno en gran manera.

Explicacién: En el principio no existfa Satands ni los demonios sino que todos eran
angeles buenos. Aunque Dios los creé buenos, como tenfan libertad de hacer lo que
querian, algunos dngeles se rebelaron contra Dios. Esos dngeles rebeldes son los
demonios. Su jefe es Satands. Satands no tiene el mismo poder de Dios ni es
omnipresente como Dios.

3. ;Se puede ver a Satands y a los demonios?
Efesios 6.12

...porque no tenemos lucha contra sangre y carne, sino contra principados, contra
potestades, contra los gobernadores de las tinieblas de este mundo, contra huestes
espirituales de maldad en las regiones celestes.

Explicacién: Como Satands y los demonios son espiritus, normalmente no se ven.




24 5.3/ Satanaspita y supékunapita yachatsikikuna

3. (Satands y supékuna rikakuyantsuraq?

Efesios 6.12

Nogantsikqa manam nuna mayintsikwantsu pelyékantsik, sinéga
puédiq supékunawanmi. Pékunaga mana rikakuq karpis jinantin
patsachémi mana allikunata rurayan.

4. ;Imakunamantaq Satandsta Bibliachd iwalatsin?

Apocalipsis 12.3
Tsépitanam ci€éluchd rikékurqi qanchis pegayuq y chunka

wagrayuq jatun puka dragonta. Tsé peqankunam coronashqa

coronashqa kékdyargan.

Apocalipsis 12.9a

Tsé jatun dragonqa diablu niyashqan Satandsmi. Pémi jinantinch6
nunakunata engafiaq uné culebra kékan.

Kayitsiki: Diabluga Satandspa juk kaq shutinmi.

4. ;A qué es comparado Satands en la Biblia?
Apocalipsis 12.3
Otra sefnal también aparecié en el cielo: un gran dragdn escarlata que tenfa siete
cabezas y diez cuernos, y en sus cabezas tenfa siete diademas.
Apocalipsis 12.9a
Y fue lanzado fuera el gran dragdn, la serpiente antigua, que se llama Diablo y
Satands, el cual engafia al mundo entero. Fue arrojado a la tierra y sus dngeles fueron
arrojados con éL
Explicacién: Diablo es otro nombre de Satanis.
1 Pedro5.8
Sed sobrios y velad, porque vuestro adversario el diablo, como leén rugiente, anda
alrededor buscando a quien devorar.
2 Corintios 11.14b
...el mismo Satands se disfraza de dngel de luz.
Explicacién: Aunque Satands no es visible, la Biblia lo compara con un dragén, una
serpiente, un ledn y un dngel de luz. No lo compara con un sapo, una cabra, un gato
ni con un gallo.
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1 Pedro 5.8

Alli yarpénikikunawan mikuq makuq kawakuyé. Chikimaqnintsik
diabluqa iméka mallaqashqa leonnémi pitapis jutsaman
ishkitsinanpaq qaparikachar purikan.

2 Corintios 11.14b
Kikin Satandspis alli dngel tukurmi purin.

Kdyitsiki: Diablu mana rikakuptinpis Bibliach6 péta iwalatsin
dragonman, culebraman, leonman y alli angelmanpis. Manam
iwalatsintsu ratsakman, chiwaman, mishiman ni gialluman.

5. Evata ;pitaq tentarqan?

Génesis 3.1

Teyta Dios llapan kamanqgan animalkunapitapis culebraga mas
sabidum karqan. Tsémi warmi kékanganman éwékur nirqan:
“;Rasunpaku Dios niydshurqunki montikunapa wayininta mana
mikuyanékipaq?”

Kdyitsiki: Ama yarpdshuntsu llapan culebrakuna Satands
kashganta.

5. ;Quién tentd a Eva para que pecara?
Génesis 3.1
La serpiente era mas astuta que todos los animales del campo que Jehova Dios habia
hecho, y dijo a la mujer: —;Conque Dios os ha dicho: “No comdis de ningtin arbol del
huerto”?
Explicacién: No debemos pensar que toda serpiente es Satanés.

6. Desde que tentd a Eva, ;qué hace Satands?
Apocalipsis 12.9

Y fue lanzado fuera el gran dragén, la serpiente antigua, que se llama Diablo y
Satands, el cual engafia al mundo entero. Fue arrojado a la tierra y sus dngeles fueron
arrojados con él.
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6. Adanta y Evata jutsata ruratsishqanpita patsa jimatataq rurékan
Satanas?

Apocalipsis 12.9b
Pémi jinantinché nunakunata engafiaq uné culebra kékan.

7. ;Imatataq Satands ruran Jesucristupa willakininta mana
kdyiyananpaq?
2 Corintios 4.4a
Pékunaqa chaskikuyantsu ké patsachd kékaq dios yarpéninkunata
upayitsishga kaptinmi. Tsémi Jesucristupa willakinin aktsing

kékaptinpis pékunaqa mana rikaq cuenta kar tsé willakininta
kdyiyantsu.

Kayitsiki: K€ patsacho kékaq diosqa Satandsmi kékan. Ké
patsaché dios kashqanta nin nunakunapa yarpéninkunata
Satands upayatsiptin y pé munashqanné nunakuna
kawayaptinmi.

7. ;Qué hace Satands para que la gente no acepte el evangelio?
2 Corintios 4.4a
...esto es, entre los incrédulos, a quienes el dios de este mundo les cegé el
entendimiento, para que no les resplandezca la luz del evangelio de la gloria de
Cristo, el cual es la imagen de Dios.
Explicacién: El dios de este mundo es Satands. Dice que es el dios de este mundo
porque engafia a la gente y porque la gente hace lo que él quiere.

8. ;Quién tiene el imperio de la muerte?
Hebreos 2.14-15
14 Asf que, por cuanto los hijos participaron de carne y sangre, él también participé
de lo mismo para destruir por medio de la muerte al que tenfa el imperio de la
muerte, esto es, al diablo, 15 y librar a todos los que por el temor de la muerte
estaban durante toda la vida sujetos a servidumbre.
Explicacién: Dios no nos cred para morir, sino para pasar la eternidad con él. Pero
por el pecado morimos. Como Satands es el autor del pecado y por el pecado
morimos, se dice que tiene el poder de la muerte.
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. ;Imapaqtaq Satands poderyuq kékan?
Hebreos 2.14-15

14 Diospa wamrankuna ushakaglla kayaptinmi Jesucristupis
nogantsikng yurikurqan y nogantsikné wanurqan. Tséno
wanurmi wanipa puédignin diabluta vencirqan. 15 Tséndpam
wanita mantsar kawashqantsikpita jorqamarquntsik. Tsémi
kananga wani chdmuptinpis manana mantsantsiknatsu.

Kdyitsiki: Manam wanunantsikpaqtsu Teyta Dios
kamamashqantsik, sindqa péwan iméyaqpis
kawanantsikpagmi. Tséno kaptinpis jutsata rurashqgantsikpita
wanuntsikmi. Satandspita jutsa kaptin y jutsata
rurashqantsikpita wani kaptinmi wanipaq poderyuq kashqanta
nin.

. Yachakushqgantsik Satanas nunakunata engafar llutanta
rurékitsishgantam (Apocalipsis 12.9).

. Yachakushqantsik nunakunata enganananpaq Satanas alli
angel tukur purikashqantam (2 Corintios 11.14).

. Yachakushqantsik Jesucristupa alli willakininta mana
kdyiydnanpaq Satands nunakunapa yarpéninta
upayitsishgantam (2 Corintios 4.4).

. Yachakushqantsik wanipaq Satands poderyuq kashqantam
(Hebreos 2.14-15).

Hemos aprendido que Satands engafia al mundo entero para que cometan
pecado (Apocalipsis 12.9).

Hemos aprendido que Satands se disfraza de dngel de luz para engafiar (2
Corintios 11.14).

Hemos aprendido que Satands ciega el entendimiento de la gente para que
no acepten el evangelio (2 Corintios 4.4).

Hemos aprendido que Satands tiene el poder de la muerte (Hebreos 2.14-15).
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Il. JESUCRISTUTA MANA CHASKIKUR SATANASPA
MUNENINCHO NUNAKUNA KAYANQAN

1. ;Pinunakunataq Satandspa makinché kékidyan?
Efesios 2.1-2
1 Nopataga qamkuna jutsékikuna rékur iméka wanushganémi

kayarqgéki. 2 Wakin nunakunandmi Teyta Diosta mana cdsukur

Satandspa makincho kawayarqgéki.

2. ;Pikunataq diablupa wamran kékayan?

1Juan 3.10
Pipis jutsata rurar nuna mayinta chikirqga manam Diospa

wamrantsu, sindqa diablupa wamranmi. Tséndpam musyantsik
Diospa wamran pi kashqganta y diablupa wamran pi
kayashgantapis.

Il. LoOs QUE NO RECIBEN A JESUCRISTO VIVEN BAJO EL PODER DE
SATANAS
1. ;Quiénes viven conforme a la voluntad de Satands?
Efesios 2.1-2
1 El os dio vida a vosotros, cuando estabais muertos en vuestros delitos y pecados,
2 en los cuales anduvisteis en otro tiempo, siguiendo la corriente de este mundo,

nforme al princi 1 | aire, el espiritu que ahora opera en los hijos

de desobediencia.
Explicacién: En este texto a Satands se le llama el principe de la potestad del aire.
Cuando se habla del aire, se habla del mundo espiritual e invisible. La Nueva
Traduccidn Viviente lo traduce asi: “el lider de los poderes del mundo invisible”.

2. ;Quiénes son hijos del diablo?
1 Juan 3.10
En esto se manifiestan los hijos de Dios y los hijos del diablo: todo aquel que no hace
justicia y que no ama a su hermano, no es de Dios.
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3. Pifiashqalla kawarqa ;pipaqtaq shonquntsikta kichékantsik?
Efesios 4.26-27

26 Pifiakurpis ama jutsata rurayétsu. Qanyasninpiqa ama
pinashqalla kayétsu. 27 Pifiashqalla karqa shongikikunatam

diablupag kichékiyanki.

Kdyitsiki: Satandspaq shonquntsikta kicharqa chukru shonqum
kantsik, llakishga purintsik, nuna mayintsikwan
chikinakuntsik y Teyta Dios munashqannd kawétapis
puédintsiktsu.

Il. SATANASPITA TEYTA DIOSNINTSIK
CUIDEKAMANQANTSIK

1. Jesucristuta chaskikushqa ; pipa munéninché
kawakungantsikpitataq Teyta Dios jorqamarquntsik?

Colosenses 1.13

Satandspa makinpitam Teyta Dios jorqamarquntsik kuyashqgan

Tsurin Jesucristupa mandakininchéna kawanantsikpagq.

3. (A quién da lugar el enojo?
Efesios 4.26-27

26 Airaos, pero no pequéis; no se ponga el sol sobre vuestro enojo, 27 ni deis lugar al
diablo.

Explicacién: Cuando damos lugar al diablo, a veces nuestro corazén se endurece,
vivimos tristes, vivimos en contiendas con los demds y no podemos vivir como Dios
quiere.

Ill. DIOS NOS CUIDA DE SATANAS

1. Cuando aceptamos a Jesucristo, ;de qué nos libra Dios?
Colosenses 1.13

El nos ha librado del poder de las tinieblas y nos ha trasladado al reino de su amado
Hijo,
Explicacién: El poder de las tinieblas es el poder de Satanés.
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2. ;Imata ushakitsinanpaqtaq Jesucristo shamushqga?

1 Juan 3.8

Jutsa ruréta mana jaqiriq kaqqa diablupa munéninchémi kékan.
Diabluqa ké patsa qallashganpitam jutsata ruran. Diablu

rurashgankunata ushakitsinanpagmi Teyta Diospa Tsurin

Jesucristo shamurqan.

3. Jesucristo cruzché wanurir ; pitataq vencishqa?

Colosenses 2.15

Jesucristo tsénd wanurmi nastapi ékunatapis vencishqa.

Contran soldddukunata rey vencikur nunakuna rikdydnanpaq
pankarkur pengakipaq puritsigndmi Satandsta y supékunata
vencir penqakiman churashqa.

4. ;Pitaq Satanaspita tsapékdmantsik contrantsik imatapis mana
ruraménapaq?

1Juan 5.18

Musyantsikmi Teyta Diospa wamran kar jutsata rurar mana

kawashqantsikta. Teyta Diospa Tsurin Jesucristum Satandspita

tsapékdmantsik.

2. ;Qué vino a deshacer Jesucristo?
1Juan 3.8

El que practica el pecado es del diablo, porque el diablo peca desde el principio. Para
esto apareci6 el Hijo de Dios, para deshacer las obras del diablo.
3. Cuando Jesucristo muri en la cruz, ;jsobre quiénes triunfé?
Colosenses 2.15
Y despojé alos principados v a las autoridades y los exhibié publicamente,
triunfando sobre ellos en la cruz.
Explicacién: Los principados y las autoridades se refieren a Satands y los demonios.
4. ;Quién nos guarda para que Satands no nos toque?
1 Juan 5.18
Sabemos que todo aquel que ha nacido de Dios no practica el pecado, pues Aquel que

fue engendrado por Dios lo guarda y el maligno no lo toca.

Explicacién: Aquel que fue engendrado por Dios se refiere a Jesucristo.
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5. Jesucristupa makinché kékagkunata ;pipis qochinqatsuraq?
San Juan 10.28-29

28 Wirié kawétam pékunata qoykushaq. Imépis manam
ushakdyanqatsu. Pékunataqa podernipita manam pipis
gochimangqatsu. 29 Teytdmi pékunata makiman churamushqa.
Llapanpitapis puédiq kaptinmi ni pipis Teytdpa makinpita
gochingatsu.

IV. SATANASTA Y SUPEKUNATA TEYTA DIOSNINTSIK
INFIERNUMAN JITARKUNANPAQ KANQAN

1. ;Mémantaq Satandsta Teyta Dios jitarkunga?
Apocalipsis 20.10
Tsépitanam nunakunata engafaq diabluta azufriyuq nina
rawrékaq gochaman jitékunqa. Tséchdmi anticristupis y ulikuq
profétapis kayanqa. Tséchémi diablupis paqaspa y junaqgpa
wifiépa wifiénin pékunawan jipanqa.

5. ;Alguién nos puede arrebatar de la mano de Jesucristo?
San Juan 10.28-29
28 yo les doy vida eterna y no pereceran jamds, ni nadie las arrebatard de mi mano.

29 Mi Padre, que me las dio, mayor que todos es, y nadie las puede arrebatar de la
mano de mi Padre.

IV. DIOS VA A ECHAR A SATANAS Y A LOS DEMONIOS AL INFIERNO

1. ;A dénde va alanzar Dios al diablo?
Apocalipsis 20.10
Y el diablo, que los engafiaba, fue lanzado en el lago de fuego y azufre donde estaban
la bestia y el falso profeta; y serdn atormentados dia y noche por los siglos de los
siglos.

2. ;Cudndo va a destruir Jesucristo a Satandsy a los demonios?
1 Corintios 15.23-24
23 Pero cada uno en su debido orden: Cristo, las primicias; luego los que son de

Cristo, en su venida. 24 Luego el fin, cuando entregue el Reino al Dios y Padre, cuando
haya suprimido todo dominio, toda autoridad y todo poder.
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2. ;Imétaq diabluta Teyta Dios castiguman jitarpunqa?
1 Corintios 15.23b-24a

Jesucristo kutimuptinran péta chaskikugkunata kawaritsimunga.
24 Tsépitanam juiciu junaq kanqa. Tséchdnam Satandsta y llapan
supékunata Jesucristo ushakitsinga.

1. Yachakurquntsik Satands y supékuna mana rikakuq
kayangantam (Efesios 6.12).

2. Yachakurquntsik Diospa alli willakininta nunakuna
chaskiydnanta Satands mana munangantam (2 Corintios
4.4). Tsémi nunakunata engafian, yarpéninta upayétsin y
mana allitapis ruratsin.

3. Yachakurquntsik Jesucristuta mana chaskikugkuna
Satandspa makincho kékdyanqantam (Efesios 2.1-2).

4. Yachakurquntsik Jesucristuta chaskikushqa Satandspa
makincho kékangantsikpita Teyta Diosnintsik
jorqamangantsiktam (Colosenses 1.13).

5. Yachakurquntsik Satanésta y supékunatapis Teyta
Diosnintsik juiciu junaqché azufriyuq nina rawrékaq
gochaman jitarkunanpaq kanqantam (Apocalipsis 20.10).

Explicacién: Todo dominio, toda autoridad y todo poder se refiere a Satands y a los
demonios.

REPASO:

1. Hemos aprendido que Satands y los demonios son espiritus y por eso
normalmente no se ven (Efesios 6.12).

2. Hemos aprendido que Satands no quiere que la gente acepte el evangelio (2
Corintios 4.4). Por eso engafia, confunde y hace que la gente haga lo malo.

3. Hemos aprendido que los que no han recibido a Jesucristo viven conforme a la
voluntad de Satan3s (Efesios 2.1-2).

4. Hemos aprendido que cuando recibimos a Jesucristo, Dios nos libra del poder de
Satanés (Colosenses 1.13).
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YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: 1 PEDRO 5.8

Alli yarpénikikunawan mikuq makuq kawakuyé. Chikimaqnintsik
diabluga iméka mallagashqa leonnémi pitapis jutsaman
ishkitsinanpaq qaparikachar purikan.

YARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

Ké yachatsikiché yachakurquntsik Jesucristuta mana chaskikugkuna
Satandspa makinché kékdyangantam. Jesucristuta chaskikurninga
manam Satandspa makinchonatsu kékantsik, sindqa Jesucristupa
makinchdmi. Pépa makinpitaqa Satands manam jorqgamishuntsu.
Tséno kékaptinga Satandsta ama mantsashuntsu. Peru si shumaq
cuidakushun jutsata mana ruratsiminantsikpagq.

1 Pedro 5.8 yachakushqéki textuta juk papelman gellganki.

5. Hemos aprendido que en el juicio final Dios va a lanzar a Satands y a los
demonios en el lago de fuego y azufre (Apocalipsis 20.10).

TEXTO PARA MEMORIZAR: 1 PEDRO 5.8

Sed sobrios y velad, porque vuestro adversario el diablo, como leén rugiente, anda
alrededor buscando a quien devorar.

PARA PENSAR Y ORAR:

En esta ensefianza hemos aprendido que los que no han aceptado a Jesucristo viven
bajo el poder de Satanas. Pero cuando aceptamos a Jesucristo, ya no vivimos bajo su
poder, sino bajo el poder de Jesucristo. Satands no puede arrebatarnos de la mano de
Jesucristo. Asi que no debemos tener miedo a Satands, pero si debemos cuidarnos bien
para que él no nos haga tropezar.

Escriba de memoria las palabras de 1 Pedro 5.8.
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Satandspaq yachakunantsikpaq Bibliachd mas textukunapis
gellgarékanmi. Tséta musyanapaq ké textukunata leyishun.

1. Unépita patsa jimanétaq Satanas kékan?
San Juan 8.44a

Qamkunapa tétékikunaga diablum. Tsémi pé munashqanllata imatapis

rurékdyanki. Péqa unépita patsa wanutsikugmi.

2. Mastapis Satands ;imand kashqantataq Jesucristo nirqan?
San Juan 8.44b

Y uli karmi imépis rasun kaqtaqa parlantsu. Tsémi pipis ulikurga pénd
ulikuq kékan.

3. Apéstol Pablo Tesalénicaman kutikita munaptin ;jimatataq Satands
churaparqan?

1 Tesalonicenses 2.18

Atska kutim noqa kutimita munarqii. Tsénd kaptinpis Satanasmi mana

shayéimunipaq atijuta churapiydmashqa.

4. Paqaspay junaqpa ;pikunatataq Satands acusan?

Apocalipsis 12.10
Tsépitanam wiyékurqa ciélupita gaparipa kéné nimugqta:
“iKananqa markdkuqkunata Teyta Diosnintsik salvanan hora

chdramushqanam!

iTeyta Diosnintsikpa mandakininqa poderwanmi shamushgana!
iKananpitaqa Jesucristunam llapantapis makinchg tsararanqal!
jSatanastapis ci€lupita jitarkamushqanam!

iTeyta Diosman markdkugkunata paqaspa y junaqpa acusaq Satands

vencishganam kékan!...”

En la Biblia hay mds textos acerca de Satands. Algunos textos son:

1. ;Cémo es Satands desde el principio?
San Juan 8.44a

Vosotros sois de vuestro padre el diablo, y los deseos de vuestro padre queréis hacer. El
ha sido homicida desde el principio...

2. ;Qué mas dice Jesucristo acerca de Satands?
San Juan 8.44b

... y no ha permanecido en la verdad, porque no hay verdad en él. Cuando habla

mentira, de suyo habla, pues es mentiroso y padre de mentira.
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5. Satands jimatataq vencinqatsu?
San Mateo 16.18

Qamtam niq Pedro kashqékita. Ké rumi jananchémi iglesidta sharkatsishaq.
Tsé iglesiataga Satandspis manam vencingatsu.

Kéyitsiki: Iglesiapaq parlarqga Jesucristuman markidkugkunapagmi
parlékan.

6. Satandspaq y supékunapaq ;imataq alistashqa kékan?

San Mateo 25.41

Itsugnincho kékaq nunakunatanam ninqa: ‘{Maldiciddukuna, népdpita

w1t1kuye' iDiablupaq y angelninkunapaq alistashqa imépis mana upiq
naman éwayé!

3. Cuando el apdstol Pablo quiso regresar a Tesaldnica, ;qué hizo Satands?
1 Tesalonicenses 2.18
Por eso quisimos ir a vosotros, yo, Pablo, ciertamente unay otra vez, pero Satands nos
estorbd,
4. Delante de Dios, ;a quiénes acusa Satands dfa y noche?
Apocalipsis 12.10
Entonces of una gran voz en el cielo, que decfa: Ahora ha venido la salvacién, el poder y
el reino de nuestro Dios y la autoridad de su Cristo, porque ha sido expulsado el
acusador de nuestros hermanos, el que los acusaba delante de nuestro Dios dia y noche.
5. ;Qué no caerd en el poder de Satands?
San Mateo 16.18
Y yo también te digo que ta eres Pedro, y sobre esta roca edificaré mi iglesia, y las
puertas del Hades no la dominarén.

Explicacién: Cuando habla de la iglesia, habla de los que conffan en Jesucristo.
6. ;Qué estd preparado para Satands y los demonios?
San Mateo 25.41
Entonces dird también a los de la izquierda: “Apartaos de mi, malditos, al fuego eterno
preparado para el diablo y sus dngeles...”
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5.4/ Satanasta parapunantsikpaq
yachatsikikuna

Himnukuna: 49, 118, 123

LECTURA BiBLICA: EFESIOS 6.10-18

YACHATSIKIPA QALLANAN

Wakin nunakunagqa Jesucristuta chaskikushqa karpis Satanasta
mantsayanmi. Tsénd mantsayaptinpis Jesucristuqa Satanaspita
mas poderyugmi kékan.

Kanan yachakushun:
I. Supékunata nunapita Jesucristo gqarqunganta,
II. Supékunata nunapita Jesucristupa discipulunkuna
garquyanganta,
I1I. Satandsta y supékunata parapunantsikpaq kanganta.

5.4 Como resistir a Satanas
LECTURA BiBLICA: EFESIOS 6.10-18

INTRODUCCION

Algunas personas, aun creyentes, tienen temor a Satands. Pero la realidad es que
Jesucristo es mds poderoso que Satands. En esta ensefianza vamos a aprender que
(1) Jesucristo expulsé a los demonios, (2) los discipulos de Jesucristo expulsaron a
los demonios y (3) cémo podemos resistir a Satands y a los demonios.

l. JESUCRISTO EXPULSO A LOS DEMONIOS

1. ;Qué dijo Jesucristo cuando expulsé al demonio de un hombre?
San Marcos 1.25
Entonces Jesus lo reprendid, diciendo: —jCéllate y sal de él!
San Marcos 9.25

Cuando Jesus vio que la multitud se agolpaba, reprendi al espiritu impuro,
diciéndole: —Espiritu mudo y sordo, yo te mando que salgas de él y no entres mas en
él.
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. SUPEKUNATA NUNAPITA JESUCRISTO QARQUNQAN

1. Nunapita supéta qarqur jimataq Jesucristo nirqan?
San Marcos 1.25
Tsémi supéta pifiapar Jesus kéno nirqan: “jUpélla ké nunapita
yarqil”
San Marcos 9.25
Atskaq nunakuna tanganakurraq shamikaqta rikarmi tsé jovinch6

kékaq supéta Jesus pifiapar nirqan: “jUpayétsiq supé! jKé jévinpita

juklla yarqi! {Kananpitaqa amana péman kutinatsu!”

San Mateo 8.16

Patsa tutapékaptinnam Jesiisman apayarqan supékuna
jipatsishqan atskaq nunakunata. Tsé nunakunapitam supékunata
Jesus juk shimillaché pifiapar qarqurqgan. Tséndllam tukildya
geshyawan geshyaqgkunatapis kachakétsirgan.

Kdyitsiki: Jesucristuga supékunata nunakunapita qarqur
juknépa jukndpam parlaparqan. Jina Jesucristo supéta qarqur
manam atska palabrakunatatsu nirqan, sinéqa poderyuq
karninmi juk shimilla garqurirqan.

San Mateo 8.16
Al caer la noche le llevaron muchos endemoniados, y con la palabra expulsé a los
demonios y sané a todos los enfermos,
Explicacién: La Nueva Traduccién Viviente dice que Jesucristo expulsé a los espiritus
malignos “con una simple orden”. Jesucristo no expulsé a los demonios diciendo la
misma cosa todas las veces. Ademas, no les ordené que salieran usando muchas
palabras, sino que a veces los expulsé con “una simple orden”.

2. Jesucristo, ;cémo echd fuera a los demonios?
San Mateo 12.28
Pero si yo por el Espiritu de Dios echo fuera los demonios, ciertamente ha llegado a
vosotros el reino de Dios,
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2. ;Piyanapaptintaq supékunata Jesucristo nunapita qarqurqan?
San Mateo 12.28

Diospa Espiritunwan supékunata qarquptimi Teyta Diospa
mandakinin gamkunaman chamushqganta musyayanki.

Il. SUPEKUNATA NUNAPITA JESUCRISTUPA
DISCIPULUNKUNA QARQUYANQAN

1. Discipulunkunata gayarir ;imata rurayananpaqtaq Jesucristo
nirqan?

San Lucas 9.1

Tsépitanam chunka ishké discipulunkunata qayékur poderninta
Jests qorgan nunakunapita supékunata qarquydnanpaq y
geshyékagkunata kachakitsiydnanpagq.

San Mateo 10.8

Qeshyaqgkunata kachakitsiyanki. Wanushqakunatapis
kawaritsiyanki. Leprawan geshyagkunata kachakitsiyanki.
Supékunatapis nunakunapita garquyanki. Podernita mana
chaninpaq chaskiyashqékinélla pitapis mana cobrashpa
kachakitsiyanki.

Il. Los DISCiPULOS DE JESUCRISTO EXPULSARON A LOS DEMONIOS

1. Cuando reunid Jesucristo a sus doce discipulos, ;para qué les dio poder y autoridad?
San Lucas 9.1
Reuniendo a sus doce discipulos, les dio poder y autoridad sobre todos los demonios y
para sanar enfermedades.
San Mateo 10.8
Sanad enfermos, limpiad leprosos, resucitad muertos, echad fuera demonios; de
gracia recibisteis, dad de gracia.
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2. Jesucristupa qanchis chunka ishké éwagkuna willapikuq
éwayanqanpita kutikur ;imatataq Jesucristuta willariyarqan?

San Lucas 10.17

Qanchis chunka ishké (72) éwaqkuna alldpa kushishga kutirirmi
Jeststa kénd willayarqan: “Teyta, shutikichd qarquyapti
jsupékunapis cdsuydmashqam!” nir.

Kayitsiki: Wakin gepa kaq griego copiakunachéga ganchis
chunka (70) kanqantam nin.

3. (Imanétaq Satanas tikrarirqan supékunata Jesucristupa
discipulunkuna garquyaptin?
San Lucas 10.18

Jestisnam nirqan: “Noqa rikarqili iméka rdyundraq ciélupita
Satanas jeqamugqtam. ...”.

Kdyitsiki: Iméka rdyundraq Satands jeqamurqun ninanqa
Satands poderninnaq tikrashqa ninanmi.

2. Cuando los setenta discipulos de Jesucristo regresaron de su misién, jqué le
dijeron?
San Lucas 10.17

Regresaron los setenta con gozo, diciendo: —;jSefior, hasta los demonios se nos
sujetan en tu nombre!

Explicacién: Los manuscritos griegos mds antiguos dicen setenta y dos.

3. ;Qué le pasé a Satands cuando los discipulos de Jesucristo echaron fuera a los
demonios?

San Lucas 10.18
Les dijo: —Yo vefa a Satands caer del cielo como un rayo.

Explicacién: Cuando dice que vio a Satands caer del cielo, quiere decir que Satands
ya no tenfa poder como antes.

4. Cuando los discipulos de Jesucristo resisten a Satands, ;algo los va a danar?
San Lucas 10.19

Os doy potestad de pisotear serpientes y escorpiones, y sobre toda fuerza del
enemigo, y nada os dafiard.
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4. Jesucristupa discipulunkuna Satanasta parapuyaptin ;imallaqa
pasanqaku?

San Lucas 10.19

Nogam podernita qoyarquq culebrakunatapis atuq kurukunatapis
jalukacharkuyanékipaq y Satands imata ruraptinpis
venciydnékipaq. Satandsta parapuyaptikipis manam ni ima
pasayishunkitsu.

5. Nunapita supé yarqurir ; kutiyanmantsuraq?
San Mateo 12.43-45
43 Nunapita supé yarqurirmi méchopis tardnanpaq ashir chusyaq
jirkakunapa purin. Mana tarirnam 44 kéné nin: ‘Yarqamushqa
wayimanmi kutikushaq’. Kutirirnam tarin pitsapakushqa y
shumaq churapakushqa jaydkikaqta. 45 Tsénéta tarikurnam supé
mayinkunaman éwar pépita mas mana alli ganchis supékunata
pusharkur tsé tdrashqanman kutikun. Tsémi n6pata

kashqanpitapis mas peor tsé nuna tikrakurin. Tséndmi pasanqa
kanan witsan aksé nunakunawanpis.

Kéyitsiki: Nunapita supé yarquptin jayaq wayinémi tsé nuna
kékan. Tsémi supé kutikikunman. Jesucristuta chaskikuptinmi
s manana jayaq wayindnatsu kékan, sindqa Jesucristo péwan
taraqnonam kékan. Tsémi jesucristuta chaskikugkunaman
supékuna kutiyannatsu.

5. Cuando un demonio sale de una persona, ;puede regresar?
San Mateo 12.43-45
43 Cuando el espiritu impuro sale del hombre, anda por lugares secos buscando
reposo, pero no lo halla. 44 Entonces dice: “Volveré a mi casa, de donde sali”. Cuando
llega, la halla desocupada, barrida y adornada. 45 Entonces va y toma consigo otros
siete espiritus peores que él, y entran y habitan alli; y el estado final de aquel hombre
viene a ser peor que el primero. As{ también acontecerd a esta mala generaciény.
Explicacién: Cuando un demonio sale de una persona, la persona queda como una
casa vacfa. Asi que el demonio puede regresar. Pero cuando una persona acepta a
Jesucristo, ya no es como una casa vacia, sino que Jesucristo vive con él. En este
caso, un demonio no puede regresar a los que han aceptado a Jesucristo.
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lll. SATANASTA Y SUPEKUNATA PARAPUNANTSIKPAQ
KANQAN

1. ;Pikunawantaq guérraché kékantsik?

Efesios 6.12

Nogantsikqa manam nuna mayintsikwantsu pelyékantsik, sinéqa
puédiq supékunawanmi. Pékunaga mana rikakuq karpis jinantin
patsachdmi mana allikunata rurayan.

2. Pdrapushqa ;jimatataq diablu ruranqa?

Santiago 4.7

Tséno kékaptinga mana yachaq tukushllapa Teyta Dios nishganta
cdsukuyé y diabluta parapuyé. Tséno parapuyaptikiqa safarmi
ewkungqa.

3. (Imapaqtaq Teyta Dios alistamushqan armadiirakuna kékan?

Efesios 6.11

Diabluta parapuydnékipaq Teyta Dios alistamushgan
armadiirakunata yakakuyé.

lll. COMO PODEMOS RESISTIR A SATANAS Y A LOS DEMONIOS
1. ;Con quiénes luchamos?
Efesios 6.12
...porque no tenemos lucha contra sangre y carne, sino contra principados, contra

potestades, contra los gobernadores de las tinieblas de este mundo, contra huestes
espirituales de maldad en las regiones celestes.

2. ;Qué hard el diablo cuando lo resistimos?

Santiago 4.7

Someteos, pues, a Dios; resistid al diablo, y huira de vosotros.
3. ¢Para qué tenemos la armadura de Dios?

Efesios 6.11

Vestios de toda la armadura de Dios, para que poddis estar firmes contra las
asechanzas del diablo,
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4. ;lmakunataq Teyta Dios alistamushqan armadiirakuna kékan?
Efesios 6.13-14
13 Tsénd kékaptinga Teyta Dios alistamushqan armadiirakunata
yakakuyé. Alli alistakuyaptikiqa supékuna shamurpis manam

venciydshunkitsu. 14 Wachukikiga rasun kaqllata parlayashqékim.
Chaléquikiga allikunata rurayashqgékim.

5. ¢Mas imataq tsé armadiira kékan?
Efesios 6.15-17

15 BGtasnikiga Jesucristupa willakininta willakuyashqgékim.

16 Esciidikiga Teyta Diosman llapan shongikikunawan
markdkuyashqékim. Tsé esciiduwanmi nina rawrékaq
fléchawanné Satands atacaydshuptikipis tsapakuyanki.

17 Casquikiga Teyta Dios salvaydshushqékim. Espddékiga Teyta
Diospa palabranmi. Tséwanmi Espiritu Santu imépis
yanapaydshunki.

4. ;Con qué partes de la armadura de Dios podemos resistir el diablo?
Efesios 6.13-14
13 Por tanto, tomad toda la armadura de Dios, para que podadis resistir en el dia malo
y, habiendo acabado todo, estar firmes. 14 Estad, pues, firmes, cefiida vuestra cintura
con la verdad, vestidos con la coraza de justicia

5. ;Qué otras cosas son parte de la armadura de Dios?
Efesios 6.15-17
15 ...y calzados los pies con el celo por anunciar el evangelio de la paz. 16 Sobre todo,
tomad el escudo de la fe, con que podais apagar todos los dardos de fuego del

maligno. 17 Tomad el yelmo de la salvacién, y la espada del Espiritu, que es la palabra
de Dios.
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6. K& cuadruchémi gellgarékan Teyta Dios kamaripimangantsik
wachukuntsik, chalécuntsik, bétasnintsik, escliduntsik, cascuntsik y
espidantsik ima kanqganpis.

wachukuntsik | Teyta Diosman llapan shongikikunawan
markédkushqantsik

chalécuntsik | Teyta Dios salvamashqantsik

bétasnintsik rasun kaqllata parlashqantsik

esciiduntsik allikunata rurashqantsik

cascuntsik Teyta Diospa palabran

espadantsik Jesucristupa willakininta willakushgantsik

7. Wachukuntsikta, chalécuntsikta, bétasnintsikta, esciiduntsikta,
cascuntsikta yakakushqantsiknd y espddantsikta tsararashqantsikné
(mas imatataq rurashun?

Efesios 6.18

Imé horapis Espiritu Santu kdyitsiydshushqéking Teyta Diosta
marfiakuyé. Mana ajayépa imépis rowakuyé. Markikuq
mayikikunapaqpis mana qongéta mafiakuyé.

6. ;Qué representan el cinturén, la coraza, el calzado, el escudo, el yelmo y la espada?
Para cada elemento de la columna de la izquierda busque el uso que corresponde en la
columna de la derecha.

cinturén tener fe

coraza tener la salvacién

calzado hablar la verdad

escudo tratar a los demds con justicia

yelmo la palabra de Dios

espada el celo para anunciar el evangelio de la paz
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8. Rumita tantaman tikraratsir mikunanpaq Satands niptin ;imataq
Jesucristo nirqan?

San Mateo 4.3-4

3 Tsémi diablu chérir nirqan: “Diospa Tsurin karqa ma ké
rumikunata tantaman tikratsi”. 4 Jesisnam nirqan: “Teyta Diospa
palabranchd kénomi gellqarékan: ‘Manam tantata mikurllatsu
nuna kawan, sindqa Teyta Dios llapan nishqgankunata cisukurpis

M

kawanmi

Kéyitsiki: Yarpanganta Satanas ruratsita munaptin Jesucristo
yaskirqan Teyta Diospa palabranwanmi. Tsénélla nogantsikpis
jutsata ruranantsikpaq Satands yarpdtsimashqa Teyta
Diosnintsikpa palabranché gellgarékanqganta nishun. Tsépinga
Diospa palabranta shumaq yachakushun Satanas
yarpadtsimangantsikta mana chaskipanantsikpagq.

9. ;Imandpataq Diosman markikugkuna Satanasta venciyan?

Apocalipsis 12.11

Diosman markdkugkunam péta venciyashqa Achkas yawarninta
ramar wanungan rékur
y Teyta Diospa willakinin nishqanné kawayashqan rékur.

Manam wanitapis mantsayashqatsu.

Tsépa rantinga listum kayashqa Achkasman markikuyashqanpita
wanuriydnanpaqpis.

7. Ademds de tomar toda la armadura de Dios, ;qué mas debemos hacer?
Efesios 6.18
Orad en todo tiempo con toda oracién y stplica en el Espiritu, y velad en ello con
toda perseverancia y stplica por todos los santos
8. ;Qué le dijo Satands a Jesucristo cuando lo tenté sugiriéndole que convierta las
piedras en pan?
San Mateo 4.3-4
3 Se le acercé el tentador y le dijo: —Si eres Hijo de Dios, di que estas piedras se
conviertan en pan. 4 El respondid y dijo: —Escrito est4: “No solo de pan vivir4 el
hombre, sino de toda palabra que sale de la boca de Dios”.
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1. Yachakurquntsik diabluta parapushqa safar ewkunanpaq
kangantam (Santiago 4.7).

2. Yachakurquntsik supékuna mana venciminantsikpaq
wachukuntsikta, chalécuntsikta, botasnintsikta,
escliduntsikta, cascuntsikta y espadantsikta Teyta
alistamungantam. Tsémi rasun kaqllata parlantsik,
allikunata rurantsik, Jesucristupa willakininta willakuntsik
y Teyta Diosman llapan shonquntsikwan markdkuntsik.
Jina Teyta Dios salvamashqantsikta kdyikur palabranta
shumagq yachakushun (Efesios 6.13-17).

3. Yachakurquntsik supékuna mana venciménantsikpaq
Espiritu Santu kdyitsimashqantsiknd Teyta Diosta
manakunantsikpaq kangantam (Efesios 6.18).

4. Yachakurquntsik Satanasta parapunantsikpaq Diospa
palabranta shumaq yachakunantsikpaq kangantam
(Efesios 6.17; San Mateo 4.3-4).

9.

Explicacién: Cuando Satands tentd a Jesucristo, él le contestd con la palabra de Dios.
Nosotros también, cuando Satands nos tienta, podemos contestar con la palabra de
Dios. Esto quiere decir que debemos conocer bien su palabra.

/Cémo vencen los creyentes a Satands?
Apocalipsis 12.11
Ellos lo han vencido por medio de la sangre del Cordero y de la palabra del
testimonio de ellos, que menospreciaron sus vidas hasta la muerte.
REPASO:
1. Hemos aprendido que Satands huye de nosotros cuando lo resistimos (Santiago
4.7).

2. Hemos aprendido que para estar firmes contra las asechanzas del diablo
debemos tomar toda la armadura de Dios. Asf que hablamos la verdad, tratamos a
los demds con justicia, tenemos celo por anunciar el evangelio y tenemos fe.
También reconocemos que somos salvos y usamos la palabra de Dios (Efesios 6.13-
17).

3. Hemos aprendido que para estar firmes contra las asechanzas del diablo
debemos orar (Efesios 6.18).
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YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: SANTIAGO 4.7

Tséno kékaptinga mana yachaq tukushllapa Teyta Dios nishganta
cisukuyé y diabluta parapuyé. Tséno parapuyaptikiqa safarmi
ewkunga.

YARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

Satanas y supékuna mantsépaq kaptinpis Jesucristuta chaskikushqa
kékarqa ama mantsakushuntsu. Shumaq cuidakushun supékuna
mana allikunata mana ruratsiminantsikpaq y mana
engafiamdnantsikpaqpis.

Santiago 4.7 yachakushqéki textuta juk papelman gellganki.

4, Hemos aprendido que para resistir al diablo debemos conocer bien la palabra de
Dios (Efesios 6.17; San Mateo 4.3-4).

TEXTO PARA MEMORIZAR: SANTIAGO 4.7

Someteos, pues, a Dios; resistid al diablo, y él huird de vosotros.

PARA PENSAR Y ORAR:

Aunque Satands y los demonios son temibles, si hemos recibido a Jesucristo no les
debemos temer. Aunque no les temamos, debemos cuidarnos para no hacer caso a sus
tentaciones ni a sus engarios.

Escriba de memoria las palabras de Santiago 4.7.

En la Biblia hay mds textos acerca de Satands. Algunos textos son:
1. ;Con qué compard Jesucristo a Satanas?
San Mateo 12.29
...pues ;cémo puede alguno entrar en la casa del hombre fuerte y saquear sus bienes, si
primero no lo ata? Entonces podrd saquear su casa.
Explicacién: Jesucristo compard a Satands con un hombre fuerte. Los bienes de
Satands son la gente que estd bajo su poder. La persona que lo ata y saquea su casa
es Jesucristo. Asi Jesucristo nos hizo entender que él es mas poderoso que Satanis.
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Satandspaq yachakunantsikpaq Bibliaché mas textukunapis
gellgarékanmi. Tséta musyanapaq ké textukunata leyishun.

1. Satandsta j;imamantaq Jesucristo iwalatsirqan?

San Mateo 12.29

Kallpayuq nunata manaraq pankarqa manam pipis wayinman yékur
imankunatapis apakunmantsu. Pankékurqa imankunatapis apakunga.

Kéyitsiki: Kallpayuq nunamanmi Satandsta iwalatsin. Kallpayuq nunapa
imankunatapis poderninché katsishqan nunakunamanmi iwalatsin.
Satandspita mas kallpayuq nunamanmi Jesucristo iwalatsikun.
Tséndpam kiyitsirqan Satandspita mas puédiq kashqanta.

2. Satands pankashqana karpis jimatapis ruranku?

San Lucas 22.3

Tsénam Judas Iscariotipa shonqunman Satands yékurirgan. Judasqa Jestspa
chunka ishké kaq discipulunkunapitam karqan.

San Lucas 22.31

Tsénd nirirnam Pedruta Jesus nirqan: “Simén, Simén, Satandsmi Teyta
Diosta mafnakushqa iméka triguta wawyaqné gamkunapa
markikinikikunata probananpag. ...”.

2. Aunque Satands estd atado, ;puede estar activo?
San Lucas 22.3

Entrd Satands en Judas, por sobrenombre Iscariote, el cual era uno de los doce;
San Lucas 22.31
Dijo también el Sefior: —Simdn, Simén, Satands os ha pedido para zarandearos como a
trigo;
1 Pedro5.8
Sed sobrios y velad, porque vuestro adversario el diablo, como leén rugiente, anda
alrededor buscando a quien devorar.
Explicacién: Satands es como un perro bravo, pero estd muy bien amarrado. Si una
persona se aleja de él, no le hace nada. Pero si se acerca a él, lo destruye.
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1 Pedro5.8

Alli yarpénikikunawan mikuq mikuq kawakuyé. Chikimagnintsik diabluqa
iméka mallaqashqa leonndmi pitapis jutsaman ishkitsinanpaq qaparikachar
purikan.

Kdyitsiki: Satandsqa pankarékaq feyu allqunémi. Witikuptiki manam
imatapis rurashunkitsu. Witipaptikiga usharishunkim.

3. ;Supékunata nunapita qarqunqantsikpitaku o ciéluché shutintsik
gellqarékanqanpitaku mas kushikushun?
San Lucas 10.20

Supékuna cdsuydshungékita kushikurpis ciéluché shutikikuna gellgashqa
kanganta masqa kushikuyé.

4, Manam siempritsu Jesucristupa discipulunkuna supékunata
garquyarqan. ;Imanirtaq discipulunkuna supéta qargqita puédiyarqantsu?
San Marcos 9.28-29

28 Tsépita juk wayiman Jesus yékuriptinmi discipulunkuna kéné
tapuyarqan: “Nogakunaqa ;jimanirtaq tsé supéta qarqita puédiyargqiitsu?”
29 Jestisnam nirgan: “Tsénd supétaqga [ayunar] Teyta Diosta mafiakurran
qarquyanki”.

3. ;Qué nos debe dar mas regocijo: sujetar a los demonios o tener nuestros nombres
escritos en los cielos?

San Lucas 10.20

Pero no os regocijéis de que los espiritus se os sujetan, sino regocijaos de que vuestros
nombres estdn escritos en los cielos.

4. Los discipulos de Jesucristo no siempre pudieron expulsar a los demonios. ;Por qué
no pudieron hacerlo?

San Marcos 9.28-29

28 Cuando él entré en casa, sus discipulos le preguntaron aparte: —;Por qué nosotros
no pudimos echarlo fuera? 29 Y les dijo: —Este género con nada puede salir, sino con
oracién y ayuno.
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5. Jesucristuta mana chaskikar Escevapa tsurinkuna supékunata qarqita
munaptin ;imataq pasarqan?

Hechos 19.13-17

13 Ts¢ witsanmi wakin Israel nunakunapis purikdyargan nunakunapita
supékunata qarqur. Pékunapis Jesuspa shutinché supékunata garqita
munarmi niyarqan: “Pablo willakushqan Jestspa shutinchémi qarquq”.

14 Tsén6 rurayarqan sumo sacerdéti Escevapa qanchis tsurinkunam.

15 Qarqita munayaptinmi supéqa kénd nirqan: “Noqa reqimi Jeststa y Pablo
pi kangantapis musydmi. Qamkuna jpitaq kayanki noqgata
garqaydmanékipaq!” 10 Tsénd nirmi supé jipatsishqan nuna Idcuyar
pékunata maqar usharqgan. Tsémi pasépa yawarllana tsé wayipita
qalapichu safar ewkuyarqan. 17 Tsénd pasashqanta musyékurmi Efesuchd
tdraq Israel nunakunapis y mana Israel nunakunapis allipa
mantsakdyarqan. Tsémi métséchopis nunakuna musyayarqan Sefor
Jesucristo puédiq kashganta.

5. ;Qué les pasé a los hijos de Esceva cuando, sin ser creyentes en Jesucristo, trataron
de expulsar demonios?

Hechos 19.13-17

13 Pero algunos de los judios, exorcistas ambulantes, intentaron invocar el nombre del
Sefor Jesus sobre los que tenfan espiritus malos, diciendo: «jOs conjuro por Jesus, el
que predica Pablo!». 14 Habia siete hijos de un tal Esceva, judio, jefe de los sacerdotes,
que hacfan esto. 15 Pero respondiendo el espiritu malo, dijo: «A Jests conozco y sé
quién es Pablo, pero vosotros, ;quiénes sois?». 16 El hombre en quien estaba el espiritu
malo, saltando sobre ellos y domindndolos, pudo més que ellos, de tal manera que
huyeron de aquella casa desnudos y heridos. 17 Esto fue notorio a todos los que
habitaban en Efeso, asf judios como griegos; y tuvieron temor todos ellos, y era
glorificado el nombre del Sefior Jests.
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5.5/ Mana penqapanantsikpaq
yachatsikikuna

Himnukuna: 44, 52, 63, 91

LECTURA BIBLICA: SANTIAGO 4.11-12

YACHATSIKIPA QALLANAN

Jesucristuta chaskikushqa kékarpis mana kdyikur nuna
mayintsikta pengapantsik. Tsénd penqapanakurmi llakitsinakur
chikinakuntsik. Tsén6 kawakunqantsikta rikarmi nuna mayintsik
Jesucristuta chaskitapis munayantsu. Tsémi Teyta Diosnintsik
palabranchd kiyitsimantsik mana pengapdnakunantsikpagq.

Kanan yachakushun:
I. Nuna mayintsikta mana pengapinantsikpaq kanqanta,
I1. Markdkuq mayintsik yarpanqantsikn6é mana yarpaptinpis mana
pengapénantsikpaq kanganta.

5.5 La critica
LECTURA BiBLICA: SANTIAGO 4.11-12

INTRODUCCION

Aunque hemos recibido a Jesucristo, a veces sin entender criticamos a nuestros
préjimos. El resultado es que causamos resentimientos y conflictos. Viendo esa
conducta nuestro préjimo no quiere recibir a Jesucristo. Pero Dios en su palabra
nos ensefia a no criticar a los demds. Vamos a aprender que: (1) no debemos criticar
a nuestro prdjimo y (2) no debemos criticar a otro creyente aunque no piense como

nosotros pensamos.
l. NO DEBEMOS CRITICAR A NUESTRO PROJIMO
1. ;Cémo quiere Dios que vivamos?

Efesios 4.2

con toda humildad y mansedumbre, soportdndoos con paciencia los unos a los otros
en amor,
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NUNA MAYINTSIKTA MANA PENQAPANANTSIKPAQ

KANQAN

2.

. (Imand kawakunantsiktataq Teyta Diosnintsik munan?

Efesios 4.2

Mana yachaq tukushpa kawakuyé, pimépaqpis alli shonqu kayé y
kuyanakur pacienciakuyé.

Nuna mayintsikta penqapangantsikpita ;imatataq Jesucristo

ruramishun?

Santiago 5.9

Wawgikuna y panikuna, ama penqapanakuyétsu.
Penqapdnakuyaptikiqa Jesucristo kutimurmi juzgaydshunki. Péqa
nunakunata juzgananpagqnam kékan.

San Mateo 7.1-2

1 Teyta Dios mana juzgaydshunékipaq nuna mayikikunata ama
juzgayétsu. 2 Nuna mayikikunata juzgayaptikiqa Teyta Diosmi
gamkunatapis juzgaydshunki. Imangllam gamkunapis nuna
mayikikunata tratayanki tséndllam qgamkunatapis Dios
trataydshunki.

Do

/Como seremos si nos quejamos?

Santiago 5.9

Hermanos, no os quejéis unos contra otros, par. no sedis conden, ; el Juezya

estd delante de la puerta.
San Mateo 7.1-2

1 No juzguéis, para que no sedis juzgados, 2 porque con el juicio con que juzgdis

seréis juzgados, y con la medida con que medis se os medird.

3.

Si hablamos mal de otro creyente o lo juzgamos, jrealmente de qué hablamos mal y

qué juzgamos?
Santiago 4.11

Hermanos, no murmuréis los unos de los otros. El que murmura del hermano y juzga
a su hermano, murmurade laleyy j la Ley; pero si ti juzgas a la Ley, no eres
hacedor de la Ley, sino juez.
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3. Pitapis penqapar ;imatataq manakaqpaq churékantsik?
Santiago 4.11
Wawqikuna y panikuna, méqékikunapis ama penqapédnakuyétsu.
Pitapis penqaparqa Teyta Dios kuyanakunantsikpaq
nimashqgantsik mandamientutam manakaqpaq churékantsik.

Teyta Diospa mandamientunqa manam manakaqpaq
churanantsikpagqtsu, sinéqa cdsukunantsikpaqmi.

4. ;Imanirtaq penqapanakushwantsu?

Santiago 4.12
Teyta Diosmi leyninkunata qomarquntsik. Péllam niméshun

jutsayugq o jutsannaq kashgantsiktapis. P&llam puédin

salvaménintsikta o condenaménintsikta. Tséno kékaptinga ; pitaq
gam kanki nuna mayikita juzganékipaq?

Kdyitsiki: Teyta Diosnintsikllam musyan nunakunapa
shonqunkuna imata yarpangantapis. Tsémi pé japallan
poderyuq kékan nunakunata iman6 kawayanqanpitapis
juzgananpaq.

4. ;Por qué no debemos criticarnos?

Santiago 4.12
no sol | rdelal lvar y condenar; pero td, ;quién eres para

que juzgues a otro?

Explicacién: Solamente Dios sabe los motivos y los pensamientos del corazén. Por
eso solamente Dios puede juzgar a las personas.

Il. NO DEBEMOS CRITICAR A OTRO CREYENTE AUNQUE NO PIENSE
COMO NOSOTROS PENSAMOS

Aunque sabemos que la Biblia dice que no debemos juzgar a otros, a veces nos
criticamos entre hermanos en la fe. A veces la critica no es por un pecado, sino porque
en alglin punto no piensan como nosotros pensamos.

En la antigua ciudad de Roma, los hermanos también se criticaban los unos a los otros.
Por eso el apSstol Pablo les escribi6 que no criticaran a otros. Ahora vamos a aprender
lo que el apéstol Pablo ensefd.
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Il. MARKAKUQ MAYINTSIK YARPANQANTSIKNO MANA
YARPAPTINPIS MANA PENQAPANANTSIKPAQ KANQAN

Pitapis Bibliach6 mana pengapénantsikpaq ninganta musyékarpis
abésis Jesucristuta chaskikuq mayintsikpura penqapanakuntsikmi.
Abésis manam jutsata ruranqganllapitatsu penqgapantsik, sindqa
noqantsik yarpanqgantsikné mana yarpaptinpis pengapantsikmi.

Uné Roma markachopis creyikugkuna penqapanakuyarganmi. Tséno
pengapdnakuyaptinmi apdstol Pablo kéyitsirqan mana
pengapidnakuyidnanpaq. Apdstol Pablo pékunata kdyitsinganta
noqantsikpis kanan yachakushun.

1. Jesucristuman markikuq mayintsikkuna nogantsik
yarpanqantsikn6 mana yarpaptin ; penqapashwanku?
Romanos 14.1

Jesucristuman markdkuq mayintsikkuna mana kiyikuyaptinpis

ama pengapdyétsu. Kdyiyashqéking mana kayiyaptinpis
pékunawan ama liryakuyétsu.

1. ;Es permitido criticar alos débiles en la fe?
Romanos 14.1
Recibid al débil en la fe, pero no para contender sobre opiniones.
2. EnRoma, jacerca de qué se criticaban los hermanos?
Romanos 14.2
Uno cree que se ha de comer de todo; otro, que es débil, solo come legumbres.

Explicacién: En los tiempos en que el apdstol Pablo envié su carta a los creyentes en
Roma, los no creyentes degollaban animales en nombre de sus {dolos. La carne no
solamente se comia en las fiestas, sino que también se vendia en el mercado.

Los judios pensaban que los que comf{an esa carne estaban adorando a los
demonios. Asi que, aun después de recibir a Jesucristo, pensaban as{ y no comfan
carne.

Los no jud{os que recibieron a Jesucristo, pensaban que comiendo la carne no
estaban adorando a los demonios. Asf que siguieron comiendo la carne.

Por esa situacién, los hermanos se criticaban unos a otros. Por eso el apdstol Pablo
les escribi6 que no debian criticar a los demas.
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2. Roma markaché jimapitataq creyikugkuna penqapinakuyarqan?
Romanos 14.2

Wakinmi yarpékdyan étsata mikurpis jutsata mana rurayashqanta
y wakinnam yarpékdyan étsata mikurqa jutsata rurayashqanta.

Kdyitsiki: Roma markacho kékaq creyikugkunaman cartata
apdstol Pablo apatsingan witsanqga Jesucristuta mana
chaskikuq nunakuna witakunata pishtayaq idulukunapa
shutinchémi. Tsé étsa manam fiestachd mikuyénanllapaqtsu
kargan, sindqa rantikuydnanpaqwanmi.

Israel nunakuna yarpdyarqan pipis tsé étsata mikurqa
supékunata adorakikidyangantam. Tsémi Jesucristuta
chaskikurpis mikita munayarqgantsu.

Jesucristuta chaskikuq mana Israel nunakunaga musyayarqan
tsé étsata mikurpis supékunata mana adorékdyashgantam.
Tsémi pékunaqga idulukunapaq pishtayashqan étsata
mikuyarqan.

Wakin mikuyaptin y wakin mana mikuyaptinmi creyikugkuna
mana kdyinakurnin penqapdnakuyarqgan. Tséno
kawakuyaptinmi apdstol Pablo kiyitsirgan mana
pengapdnakuyinanpaq.

3. ¢Por qué no debemos menospreciar al hermano en la fe?
Romanos 14.3
El que come de todo no menosprecie al que no come, y el que no come no juzgue al
que come, porque Dios lo ha recibido.
Romanos 14.4
;TG quién eres, que juzgas al criado ajeno? Para su propio Sefior estd en pie, o cae;
pero estard firme, porque poderoso es el Sefior para hacerlo estar firme.
4, Siuno piensa que algunos dias son mejores para alabar a Dios y otro piensa que
todos los dfas son iguales, ;por qué uno no debe criticar al otro?
Romanos 14.5-6a

5 Uno hace diferencia entre dia y dia, mientras que otro juzga iguales todos los dfas.
Cada uno esté plenamente convencido de lo que piensa. 6 El que distingue un dfa de

otro, lo hace para el Sefior; y el que no distingue el dia, para el Sefior no lo hace.
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3. (Imanirtaq markiakuq mayintsikta penqapashwantsu?
Romanos 14.3

Tsé étsata mikugkunapis Teyta Diospa wamranmi kékdyan. Tsén6

kaptinga étsata mana mikuq kagqa ama penqapitsuntsu étsata
mikuq kaqgta. Ni étsata mikuq kaqpis ama penqapitsuntsu étsata
mana mikuq kaqta.

Romanos 14.4

Tséno kékaptin qam ; pitaq kanki Jesucristupa sirwigninta
juzganékipaq? Jutsata ruraptinga patronnin Jesucristum
juzganga. Imané kaptinpis jutsata mana rurananpaq Jesucristum
yanapékan.

4, Wakin markikuq mayintsikkuna Teyta Diosta alabayananpaq
reqishqa junaqta akrayaptin ;imanirtaq penqapashwantsu?

Romanos 14.5-6a

5 Tséndllam wakin markdkuq mayintsikkuna yarpdyan Teyta
Diosta alabanantsikpaq reqishqa junaglla éllukdnantsikpaq
kashganta. Wakinnam yarpdyan Diosta alabanantsikpaq llapan
junaqpis alli kashganta. Reqishqa junaq éllukarpis o wakin junaq
éllukarpis shumaq yarpakachiyé méqan junaq éllukdyinékipaq
kashgantapis. ¢ Ellukékur Teyta Diosta alabayinékipaq juk junaq
mas alli kashganta yarpaq nunapis Teyta Diosta cdsukita munarmi
tsénd yarpan. [Diosta alabayinékipaq llapan junaq alli kashqganta
yarpaq nunapis Teyta Diosta cdsukita munarmi tséné yarpan.]

5. ;Siuno piensa que estd bien comer carne ofrecida a idolos y otro piensa que no estd
bien, ;por qué uno no debe criticar al otro?

Romanos 14.6b

El que come, para el Sefior come, porque da gracias a Dios; y el que no come, para el
Sefior no come, y también da gracias a Dios.

6. Envez de criticar a los hermanos que no piensan como nosotros, ;qué debemos
hacer?

Romanos 14.19

Por lo tanto, sigamos lo que contribuye a la paz v a la mutua edificacién.
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5. ¢(Imanirtaq penqapashwantsu idulupa shutinché pishtayanqgan
étsata mikuyaptinpis?

Romanos 14.6b

Ftsata mikuqpis Teyta Diosta paylld nikurmi pépa shutinchd

mikun. Tsénollam étsata mana mikuq kaqpis Teyta Diosta paylld
nikur pépa shutinché mikun.

6. Nogantsikné mana yarpdyaptin manakaqpaq churanantsikpa
rantinga jimapaqtaq yarpakachashwan?

Romanos 14.19

Tséno kaptinga shumaq yarpakachdshun markikugq
mayintsikkunawan alli kawakunantsikpaq y kallpatsanakur Teyta
Dios munashqanné kawanantsikpaq.

YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: SANTIAGO 5.9

Wawgikuna y panikuna, ama penqapanakuyétsu.
Pengapdnakuyaptikiqa Jesucristo kutimurmi juzgayédshunki. Péqa
nunakunata juzgananpagqnam kékan.

TEXTO PARA MEMORIZAR: SANTIAGO 5.9

Hermanos, no os quejéis unos contra otros, para que no sedis condenados; el Juez ya
estd delante de la puerta.
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YARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

Jesucristuta markdkuq mayintsikkuna mana allita rurayaptin ama
pengapishuntsu. Pengapénantsikpa rantinqga kdyitsishun. Tsénépam
kushishqa kawakushun.

Santiago 5.9 yachakushqéki textuta juk papelman gellganki.

PARA PENSAR Y ORAR:

Cuando nuestro hermano en la fe no piensa como nosotros no debemos criticarlo. Asf
podemos vivir en armonta.

Escriba de memoria las palabras de Santiago 5.9.
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5.6/ Suerti gatitsikiman y adivinukunaman
éwé mana alli kangan

Himnukuna: 41, 54, 120, 128

LECTURA BiBLICA: DEUTERONOMIO 18.10-13

YACHATSIKIPA QALLANAN

Nunakuna kayanmi suerti qatigkunaman éwagkuna. Tsénéllam imatapis
musyéta munar o oqrapakurir éwayan chagchagkunaman
chaqchatsikug. Jina geshyanqanpita mana alliyar shogmakuyan. Manam
musyayantsu tsékunaman éwar Teyta Diosnintsikta pifiékatsiyanqanta.
Suerti qatigkuna, chagchagkuna y shogmakugkuna “Teyta Diosmi
yanapékdman” nir ulikuyaptinmi nunakuna pékunaman éwayan. Kanan
yachakushun suerti qatigkunapaq, chagchagkunapaq y
shogmakugkunapaq Teyta Diosnintsikpa palabran imata nikangantapis.

1. ;Imatataq uné Israel nunakunata Teyta Dios nirqan suerti
qatigkunapagq, briijjukunapagq y adivinukunapaq?

Levitico 19.26b
Qamkunaché ama pipis katsuntsu suerti qatigkuna ni brijjukuna.

5.6 La brujeria y la adivinacion
LECTURA BiBLICA: DEUTERONOMIO 18.10-13

INTRODUCCION

A veces la gente consulta a los adivinos. Si quieren saber algo o si han perdido algo
consultan a los que chacchan, o sea, los que mastican coca. Si no se sanan de una
enfermedad se hacen juvear. No saben si cuando hacen estas cosas Dios se enoja o
no. Los que adivinan, chacchan y juvean dicen que Dios les estd ayudando, pero no
es asi. Ahora vamos a aprender lo que la palabra de Dios dice de los adivinos, los
que chacchan y los que juvean.
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Deuteronomio 18.10

Méqékipis ama ollqu tsurikita ni warmi tsurikita sacrificiupaq
kayayankitsu. Ama adivinu ni briiju ni suerti qatiq kayankitsu.

Kayitsiki: Suerti qatigkunaqa, brijjukunaqa y adivinukunaqa
chagchapukuyanmi, shogmapukuyanmi y suertitam
qatipukuyan.

Chagchapukugkuna rikdyan kukawan, cigarruwan, vélawan y

éwaydnanpagq, imatapis rantiydnanpaq o rantikuyananpagqpis,
illagnin mana yuriptin, imatapis oqrapukur, geshyapukur,
piwanpis takunanpaq kashqanta musyéta munar y
suwakuydnanpagqpis.

Shogmagkuna rikdyan jakawan, ratsakwan o allquwanpis.
Tsénollam shogmayan ruruwan, gelléwan y tukildya
wétakunawanpis. Shogmayinanpagq alistakuyan kukata,
awardientita, cigdrruta, wétata y riidata. Shogmarir tsékunata
apayan nini tinkugkunaman. Tsén6 mana apayaptin yarpdyan
geshyaq mana alliydnanta.

Suertita rikagkuna suertita rikdyan cartawan, jarawan,
vélawan o wayruruwanpis.

Brijjukunapis chagchapukuyan, shogmapukuyan o suertitapis
jitayan, Tséndllam brujeriata rurayan, jorquyan y
tikraputsiyanpis. Imatapis rurayashqanta briiju puntata

espéjuwanpis.

awardientiwan. Nunakuna pékunaman éwayan mépapis vidjipa

musyatsin vdsucho yakuwan, ruruwan, kukawan, cigarruwan y

g

;Qué dijo Dios a los israelitas acerca de los adivinos, los agoreros, los sortilegos y los
hechiceros?

Levitico 19.26b
No seréis agoreros ni adivinos.
Deuteronomio 18.10

No sea hallado en ti quien haga pasar a su hijo o a su hija por el fuego, ni quien
practique adivinacidn, ni agorero, ni sortilego, ni hechicero,
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2. Briijjukunaman o suerti qatigkunaman éwar ;jutsayuqtsuraq
kékantsik?

Levitico 19.31

Brijjukunaman ni suerti qatigkunaman ama éwayankitsu.

Pékunaman éwarqa alldpa jutsayugmi kayanki. Noqaqa TEYTA
DIOSNIKIKUNAM k4.

Kéyitsiki: Brijjukunaman y suerti qatigkunaman mana
éwanantsikpaq Bibliachd michdmarnintsikpis manam
michdmantsiktsu jampikunantsikpaq o médicuman éwanantsikpagq
kagtaqga.

3. (Imata rurartaq Israel nunakuna Teyta Diosta cdsukuyarqantsu?

2Reyes 17.17b

Tsénollam suerti gatiq kéman y briiju kémanpis churakidyarqgan.
TEYTA DIOSTA mana cdsukurmi jutsa rurékunaman churakiyarqan.

Explicacién: Los adivinos, los agoreros, los sortilegos y los hechiceros chacchan,
juvean y echan suertes.

Los que chacchan adivinan con coca, cigarros, velas y aguardiente. La gente les
consulta para hacer un viaje, para vender o comprar algo, si no tiene noticias de
alguien, si ha perdido algo, a favor de un enfermo, antes de casarse y antes de
cometer un robo.

Los que juvean adivinan con un cuy, una gallina o un perro. También lo hacen con
un sapo, un ratén, un huevo y todo tipo de flores. Para juvear preparan coca,
aguardiente, cigarros, flores, ruda y caramelos, y ofrecen estas cosas al cerro. Si no
las ofrecen al cerro la persona enferma no se sana.

Los que echan suertes lo hacen con naipes, granos de mafz o con amuletos.
Los brujos también chacchan, juvean y echan suertes, pero ademds hacen brujerfa.
Antes de hacer brujerfa hacen una consulta utilizando cosas como un vaso de agua,
un huevo, coca, cigarros y un espejo.

2. (Estd bien consultar a los adivinos?
Levitico 19.31
No os volvdis a los encantadores ni a los adivinos; no los consultéis, contamindndoos
con ellos. Yo, Jehovd, vuestro Dios.

Explicacién: Aunque la Biblia prohibe consultar a los adivinos, la Biblia no prohibe
usar remedios ni ir a los médicos.
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4. Briijjukunaman y suerti qatigkunaman éwagkunata Teyta Dios
(imata ruraydnanpaqtaq nirqan?

Levitico 20.6

Pitapis briijjukunaman o suerti gatigkunaman éwaqgkunataqa

contrankuna tikrakurirmi ushakiratsishagq.

5. (Wanushkunapa almanta mafiakushwantsuraq o
tapukushwantsuraq?

Deuteronomio 18.11

Madgia ruraqpis ni chaqchapukuqpis ama kayankitsu.
Wanushqgakunapa almanta manakuq ni tapukuq ama kayankitsu.

6. Briijjukunata ;mémantaq Teyta Dios jitékunqga?
Apocalipsis 21.8

Nogapita pengakugkunataqa, mana markdkamugkunataqa,
jutsasapakunataqa, wanutsikugkunataqa, fornicacién jutsata
ruragkunataqa, briijjukunataqa, idulukunata adoragkunataqa y
ulikugkunataqa azufriyuq nina rupékaq qochamanmi jitékushagq.
Tsé nina qochaga ishké kaq wanimi kékan.

3.

4,

5.

. Cémo provocaron los israelitas la ira de Dios?
2Reyes 17.17b

...se dieron a adivinaciones y agiieros, y se entregaron a hacer lo malo ante los ojos de
Jehovd, provocando su ira.

/Qué dice Dios a los que consultan a los adivinos?
Levitico 20.6

La persona que preste atencién a encantadores o adivinos, para prostituirse detras de
ellos, yo pondré mi rostro contra la tal persona, y la eliminaré de su pueblo.

;Serd correcto consultar u orar a los muertos?
Deuteronomio 18.11

[No sea hallado en ti] ni encantador, ni adivino, ni mago, ni quien consulte a los
muertos.
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Kayitsiki: Brijjukunata chikinantsikpa rantinga Teyta
Diosnintsikpa alli willakininta willapdshun. Tséndpis Teyta
Diosnintsikta mafakushun y ayunashun pékunapis Jesucristuta
chaskikuyédnanpagq.

7. Efeso markachd Jesucristuta chaskikurir ;imatataq briijukuna
rurayarqan?
Hechos 19.19
Tsénollam brujeria rurakuydnan mégica librunkunatapis apékur
llapanpa népanché kayayarqgan. Tsé librukunapa chaninta
jorquyaptin kargan pitsqa chunka waranqa (50,000) jornalpa
chaninmi.

1. Yachakurquntsik brijjukunawan suertita mana
rikdtsikunantsikpaq kangantam.

2. Yachakurquntsik mana chaqgchatsikunantsikpagq
kanqantam.

Yachakurquntsik mana shogmakunantsikpaq kangantam.

Yachakurquntsik suertita mana qatitsikunantsikpaq
kanqantam.

5. Yachakurquntsik wanukushqakunapa almanwan
parlagkunaman mana éwanantsikpaq kanqantam.

6. ;Cudl es el destino de los hechiceros?
Apocalipsis 21.8
Pero los cobardes e incrédulos, los abominables y homicidas, los fornicarios y

hechiceros, los id6latras y todos los mentirosos tendran su parte en el lago que arde
con fuego y azufre, que es la muerte segunda.

Explicacién: No debemos odiar a los brujos, sino que debemos presentarles el
evangelio. Debemos ayunar y orar a Dios por ellos para que reciban a Jesucristo.




5.6/ Suerti gatitsikiman y adivinukunaman éwé mana alli kangan 63

YACHAKUNANTSIKPAQ KAQ TEXTU: LEVITICO 20.6

Pitapis briijjukunaman o suerti gatigkunaman éwaqkunataqa
contrankuna tikrakurirmi ushakératsishagq.

YARPAKACHANANTSIKPAQ Y DIOSTA MANAKUNANTSIKPAQ:

Teyta Diosnintsik manam munantsu briijjukunaman, chagchagkunaman ni
shogmagkunaman éwanantsikta, sinéqa péllaman markakunantsiktam
munan.

Levitico 20.6 yachakushqéki textuta juk papelman gellganki.

7. ;Qué hicieron los que practicaban la magia en Efeso después de recibir a Jesucristo?
Hechos 19.19

Asimismo muchos de los que habfan practicado la magia trajeron los libros y los
quemaron delante de todos; y hecha la cuenta de su valor, hallaron que era de
cincuenta mil piezas de plata.

REPASO:

1. Hemos aprendido que no debemos hacer adivinacién.

2. Hemos aprendido que no debemos chacchar.

3. Hemos aprendido que no debemos hacer juveo.

4. Hemos aprendido que no debemos echar suertes.

5. Hemos aprendido que no debemos consultar a los muertos.
TEXTO PARA MEMORIZAR: LEVITICO 20.6

La persona que preste atencién a encantadores o adivinos, para prostituirse detrds de
ellos, yo pondré mi rostro contra la tal persona, y la eliminaré de su pueblo.

PARA PENSAR Y ORAR:

Dios no quiere que consultemos a los adivinos, a los que chacchan ni a los que juvean.
En cambio, quiere que confiemos solamente en él.

Escriba de memoria las palabras de Levitico 20.6.
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